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Har hittar du information

Tryckta handbdcker

Starta har

Lés det hér arket forst.

Det talar om hur du installerar apparaten och programvaran.
Det innehaller dven instruktioner om hur du fyller pa papper
och placerar original.

Anvéandarhandbok — for anvandning utan en
dator —

Den hér handboken innehéller information om hur du
anvander apparaten utan att ansluta till en dator, t.ex. hur du

kopierar, skriver ut fran ett minneskort och skriver ut pa en
CD-/DVD-skiva.

Las kapitlet Losa problem i den hdr handboken om du har
problem néar du anvander apparaten.

Handbocker online
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Anvandarhandbok

Den hér handboken ger anvisningar om hur du skriver ut och
skannar fran datorn och information om programvaran.

Handboken medféljer pa program-cd:n och installeras
automatiskt ndr du installerar programvaran. Dubbelklicka pa
ikonen pa skrivbordet nér du vill ldasa handboken.

(ENEEHR

Onlinehjalp

Onlinehjilpen &r inbyggd i programmen som medféljer pa
program-cd:n. Den ger detaljerad information om programmet.




Introduktion

Viktig sékerhetsinformation

Lé&s och fo]j dessa sdkerhetsanvisningar innan du
anvander apparaten:

B Anvind endast ndtsladden som medfoljer
apparaten. Om du anvénder en annan sladd kan
det leda till brand eller elektriska stotar. Anvand

inte sladden tillsammans med annan utrustning.

B Setill att ndtsladden uppfyller tillamplig lokal
sdkerhetsstandard.

B Anvind endast den typ av stromkélla som star
angiven pa etiketten.

B Placera apparaten i ndrheten av ett vagguttag
dér natsladden latt kan kopplas ur.

L&t inte ndtsladden skadas eller notas.

Om du anvander en forlingningssladd med
apparaten maste du kontrollera att den totala
amperestyrkan for enheterna som ar kopplade
till férldngningssladden inte 6verstiger sladdens
amperestyrka. Se ocksa till att den totala
amperestyrkan for alla enheter som &r anslutna
till vigguttaget inte Overstiger vigguttagets
amperestyrka.

B Undvik platser dir det ofta férekommer snabba
variationerivéarme eller luftfuktighet, stotar eller
vibrationer och damm.

B Lamna tillrdckligt med utrymme runt apparaten
for god ventilation. Blockera inte och tack inte
Over dppningarna pd apparaten och for inte in
féremal genom Sppningarna.

B Placera inte apparaten i ndrheten av en
varmekalla eller i direkt solljus.

B Placera apparaten pa en plan, stabil yta som
stracker sig utanfor apparatens bottenplatta i alla
rikiningar. Apparaten fungerar inte pa ratt satt
om den lutar.

B Setill att avstdndet mellan baksidan pa
apparaten och viaggen dr minst 10 cm.

B  Oppna inte skannerenheten nir du kopierar,
skriver ut eller skannar.

Spill inte vatska pa apparaten.

Anvind inte aerosolprodukter som innehaller
brannbara gaser i eller runt apparaten. Det kan
orsaka brand.

Forsok inte att sjalv utféra service pad apparaten,
med undantag av det som uttryckligen anges i
dokumentationen.

Dra ur apparatens nétsladd och lat kvalificerad
servicepersonal ta hand om service vid foljande
férhallanden: natsladden eller kontakten har
skadats, vétska har trangt in i apparaten,
apparaten har tappats eller locket &r skadat,
apparaten fungerar inte som den ska eller
uppvisar en klar fordndring i prestanda. Justera
endast de instédllningar som tas upp i
anvandarinstruktionerna.

Nar du forvarar eller transporterar apparaten
bor den inte lutas, stillas vertikalt eller vandas
upp och ner, eftersom bléack kan lacka ut fran
patronerna.

Var forsiktig sa att du inte fastnar med fingrarna
nér du stdnger skannerenheten.

Sékerhetsanvisningar for
blackpatroner

Forvara blackpatroner utom réckhall for barn
och drick inte blacket.

Var forsiktig ndr du hanterar anvanda
blackpatroner, d& det kan finnas blackrester kvar
vid blackutloppet. Om du far black pa huden bor
du genast tvitta bort det med tval och vatten.
Om du far bldck i 6gonen ska du genast skolja
dem med vatten. Om du fortfarande kdnner
obehag eller har problem med synen bor du
genast kontakta ldkare.

Stoppa inte in hinderna i apparaten och vidror
inte blackpatronerna nér utskrift pagar.

Svenska

Skaka inte blackpatronerna da detta kan leda till
lackage.

Installera en ny blackpatron direkt efter att du
tagit bort en forbrukad blackpatron. Om du inte
installerar patronerna kan skrivarhuvudet torka
ut och forsvara utskrift.
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B Om du tar ut en patron for att anvinda den
senare maste du skydda det omrade dér bléacket
kommer ut fran smuts och damm. Se ocksa till
att forvara blackpatronen i samma miljo som
apparaten. Observera att det finns en ventil i
blackpatronen dér blacket kommer ut som gor
att det inte dr nddvandigt med skydd eller lock,
men blacket kan ge flackar pa féremal som
kommer i kontakt med det har omradet pa
patronen. Vidror inte blackpatronen, omradet
dar blacket kommer ut eller det omgivande
omradet.

Varningar, Obs!-meddelanden och
anmarkningar

Folj dessa anvisningar nar du ldser instruktionerna:

Varning!
Varningarna maste efterféljas noga for att undvika
kroppsskador.

@ obs!
Obs!-meddelanden maste iakttas for att undvika skador pa
utrustningen.

Anmarkning:
Anmarkningarna innehaller viktig information om apparaten.

Tips:
Tips ger dig rdd om hur du anvander apparaten.

Copyrightinformation

Ingen del av denna publikation far aterges, lagras i
ett atervinningssystem eller 6verforas i nagon form
eller pa nagot satt, vare sig elektroniskt, mekaniskt,
genom fotokopiering, inspelning eller pa nagot
annat sétt, utan foregaende skriftligt tillstand fran
Seiko Epson Corporation. Informationen i detta
dokument ar endast avsedd f6r denna produkt.
Epson ansvarar inte for att denna information kan
tillimpas pa andra skrivare.

Varken Seiko Epson Corporation eller dess
dotterbolag patar signdgot ansvar gentemot koparen
av denna produkt eller tredje part f6r skador,
forluster, kostnader eller utgifter som koparen eller
tredje part adragit sig till f6ljd av olyckshédndelse,
felaktig anviandning eller missbruk av denna
produkt eller ej godkdnda modifieringar,
reparationer eller andringar av denna produkt eller
(gdller ej USA) underlatenhet att f6lja Seiko Epson
Corporations anvandnings- och
underhadllsanvisningar.

Seiko Epson Corporation kan inte hallas ansvarigt
for skador eller problem som uppstar vid
anvandning av andra eventuella tillval eller
forbrukningsprodukter 4n sddana som dr markta
Original Epson Products (Originalprodukter fran
Epson) eller Epson Approved Products by Seiko
Epson Corporation (Epson-godkanda produkter fran
Seiko Epson Corporation).

Seiko Epson Corporation kan inte hallas ansvarigt
for skador som uppstér till f5ljd av elektromagnetiska
storningar som beror pa att andra granssnittskablar
dn de som ar mérkta Epson Approved Products by
Seiko Epson Corporation (Epson-godkénda produkter
frdn Seiko Epson Corporation) har anvints.

EPSON® ir ett registrerat varumarke och EPSON
STYLUS™ och Exceed Your Vision dr varumérken
som tillhor Seiko Epson Corporation.

PRINT Image Matching™ och PRINT Image
Matching-logotypen &r varumérken som tillhor
Seiko Epson Corporation. Copyright © 2001 Seiko
Epson Corporation. All rights reserved.

USB DIRECT-PRINT™ och USB
DIRECT-PRINT-logotypen édr varumérken som
tillhor Seiko Epson Corporation. Copyright © 2002
Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

DPOF™ jr ett varumaérke som tillhor CANON INC.,
Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd.
och Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

SDHC™ jr ett varumarke.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick
PRO, Memory Stick PRO Duo, MagicGate Memory
Stick och MagicGate Memory Stick Duo dr
varumarken som tillhér Sony Corporation.

xD-Picture Card™ ar ett varumarke som tillhor Fuji
Photo Film Co., Ltd.

Zip® ér ett registrerat varuméirke som tillhér Iomega
Corporation.

Bluetooth ar ett varumérke som tillhor Bluetooth
SIG, Inc., USA och ér licensierat till Seiko Epson
Corporation.

Allméant meddelande: Andra produktnamn som
forekommer i detta dokument anvands endast i
identifieringssyfte och kan vara varumérken som
tillhor respektive dgare. Epson franséger sig alla
réattigheter till dessa varumaérken.

Copyright © 2006 Seiko Epson Corporation.
All rights reserved.
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Oversikt 6ver delar och kontrollpanelens
funktioner

Delar
matningsskydd pappersstéd
dokumentlucka -
kontrollpanel arkmarare
kantstdd
minneskortlucka
fréimre lock spak f&r
fack frémre fack férléngning
for frémre
fack
skannerenhet
dokumentbord patronlock
minneskortplatser
extern USB-port infrardd port

@©
X
)
c
()
>
n

CD-/DVD-fack CD-/DVD-adapter, 8 cmn*

USB-kabel
* Mer information om att

anvénda adaptern finns i
anvéndarhandboken online
som du hittar p& cd-skivan
med program.
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Kontrollpanel
Ikonpanel

Start Stop/Clear

Textpanel

Display/Crop

Memory Card

Kontrollpanelens utseende varierar beroende pa var du har kdpt apparaten.

Knappar
Knappar Funktion Knappar Funktion

1 O On (P&) Tryck pa knappen for att satta pa 6 3 [Back] (Bakat) Tryck for att avbryta den aktuella
och stanga av apparaten. atgarden pa displayen och aterga till

foregdende meny.

2 Mode | € [Copy] Tryck om du vill kopiera ett foto eller 7 AV 4> Tryck for att valja menyposter.

(Lage) | (Kopiera) dokument. @ 4-way Scroll

% (Bladdring
at fyra hall)
& Tryck for att skriva ut foton fran ett OK Tryck for att aktivera de installningar
[Memory minneskort. du har valt.
Card]
(Minneskort)
¢ Tryck for att skriva ut pa 8 ‘ Copies (Kopior) Tryck for att stélla in antalet kopior
[Specialty CD-/DVD-skivor, gora kopior eller y ] (+och -) eller andra beskarningsomradet.
Print] (Spe- | aterstalla blekta foton.
cialutskrift)
3 (=2~ Tryck for att &ndra visningen av 9 < Start Tryck pa denna for att borja kopiera
[Display/Crop] foton pa displayen nar du véljer eller skriva ut.
(Visa/beskar) foton och tryck for att beskéra ett
foto du valt.

4 ¥ [Setup] (Instalining) | Tryck pa knappen for att kéra 10 | © Stop/Clear Tryck nér du vill sluta kopiera eller
program for underhall eller justera (Stopp/rensa) skriva ut eller om du vill aterstalla
allmanna installningar. installningarna du har gjort.

5 <= [Print Settings] Tryck for att visa detaljerade

(Utskriftsinstallningar) | instéliningar for varje lage.

Display

Pa displayen visas en férhandsgranskning av valda bilder eller instdllningar som du kan dndra med knapparna.

D) Copy BSettings

Om inga knappar trycks in under mer dn tre minuter blir apparaten inaktiv eller sa borjar ett bildspel nar Screen
Saver Seftings (Skiarmslackarinstillningar) har stillts in p& Memory Card Data (Minneskortdata) (# “Stilla in
skdrmslackaren” pa sidan 39).

Niar enheten inte har anvénts pa 13 minuter blir displayen svart for att spara energi och lamporna for
lagesknapparna tands och sldcks i medurs riktning.

Tryck pa valfri knapp (fsrutom O On (P4)) for att aterstilla skdrmen till féregéende lage.

6 Oversikt over delar och kontrollpanelens funktioner



Hantera papper

Epson erbjuder ett stort utbud av specialpapper
som ger utomordentliga resultat ndr de anvéands
tillsammans med Epsons skrivare och black. Den typ
av papper du véljer paverkar hur utskriften ser ut.
Anvind dérfor ratt papper for utskriften.

Valja papper

Om du bara gor en kopia eller skriver ut ett utkast av
en bild gar det bra med vanligt papper. Bést resultat
far du dock om du anvénder ett av Epsons speciella
blackstralepapper som &r utformade f6r apparaten.

Innan du skriver ut maste du vélja rétt instéllning
for papperstypen pa displayen. Det dr en viktig
instéllning eftersom den avgor hur bldcket tillfors
pa papperet.

Vilj mellan foljande papperstyper och instillningar:

Storlek Instélining Pafyllning
for skapacitet

papperstyp

Papperstyp

EpsonPremium | 10 x 15cm 20 ark
Glossy Photo
Paper (Epson
Premium A
glansigt

fotopapper)

Prem.Glossy
(Premium

13 x 18 cm glansigt)

EpsonPremium | 10 x 15cm
Semigloss
Photo Paper
(Epson
Premium
halvglansigt

fotopapper)

A4

Storlek Instéallning Pafylining
for skapacitet

papperstyp

Papperstyp

Epson Ultra 10 x 15¢cm 20 ark
Glossy Photo
Paper (Epson
ultraglansigt Ad

fotopapper)

Ultra Glossy

Ultraglansigt
13 x 18 cm ( 9 99

Vanligt papper | A4 Plain Paper 12 mm
*1 (Vanligt

A5 *2 papper)

Epson Glossy 10 x 15cm 20 ark
Photo Paper
(Epson glansigt

fotopapper) A

Photo Paper

13 x 18 em (Fotopapper)

Epson Bright A4 80 ark
White Paper
(Epson kritvitt

papper)

Photo Stickers | 1 ark
(Fotoetiketter)

Epson Photo A6
Stickers 16
(Epson
fotoetiketter 16)
*3

EpsonPremium | A4 100 ark
Ink Jet Plain
Paper (Epson
Premium van-
ligt blackstrale-

papper)

Epson Photo A6
Stickers 4
(Epson
fotoetiketter 4)
*3

Epson Matte A4 20 ark
Paper

Heavyweight
(Epson matt

papper — tjockt)

Matte (Matt)

Epson Photo A4 100 ark
Quality Ink Jet
Paper (Epson
blackstralepap-
per fér fotokvali-

tet)

*1 Du kan anvanda papper med en vikt p& upp till 64 till 90 g/m?Z.

*2 Den har pappersstorleken finns endast i laget Copy (Kopiera).

*3 Den har pappersstorleken eller -typen &ar endast tillganglig vid
utskrift frdn minneskort, digitalkamera eller mobiltelefon.

Hantera papper
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Fy| la P é papper 4. Placera papper sa som visas i bilderna som foljer.

1. Oppna och dra ut pappersfacket.

+ Utskriftssidan &r

ofta vitare eller
ljusare &n den
andra sidan.

placera
bakom
flikarna

konftrollera att
det passarin
under pilen inuti

det vanstra
kantstodet

10 x 15cm
och
13 x 18 cm

Anmarkning:

Se till att det framre facket &r i papperslage (lagt). Om sa inte
ar fallet flyttar du spaken for fack uppéat och placerar det
framre facket pa nytt.

é Anmaérkning:

Se till att du inte fyller p& mer papper &n vad som
rekommenderas. Kontrollera installningen for Paper Type
(Papperstyp) innan du bérjar skriva ut for att se till att den
stammer 6verens med den papperstyp du har lagt i (% "Valja
papper’ pa sidan 7).

8 Hantera papper



Hantera en CD-/DVD-skiva

Du kan skriva ut direkt pa en valfri CD-/DVD-skiva
for blackstraleskrivare med hjélp av
CD-/DVD-facket.

H obs!

Du kan inte skriva ut pA CD-/DVD-skivor for termotransferskrivare.

Tips:

Om du vill skriva ut p& mini-CD med storleken 8 cm anvéander du
EPSON Print CD som finns pad CD-ROM-skivan med programvara.
Se anvisningarna i User's Guide (Anvandarhandboken) pa
skarmen.

Lagga i en CD-/DVD-skiva

Anmarkning:

1 Se till att data, musik eller video har skrivits till den
utskrivningsbara CD-/DVD-skivan innan du bérjar skriva ut.
Annars kan smuts eller repor pa ytan orsaka fel nar du skriver
data till skivan.

d Om du ska skriva ut ett storre antal skivor kan det vara bra att
skriva ut ett litet prov, och sedan véanta en dag for att kontrollera
att kvaliteten haller sig.

1. Sétt pd apparaten och 6ppna det framre locket.

2. Flytta spaken for fack nedat tills det framre
facket har lyfts till CD-/DVD-lage (6vre ldge).

# obs!
O Nar du anvander spaken till det framre facket far du inte
vidrora facket.

1 ROr inte spaken for fack nar apparaten arbetar.

Anmarkning:

Innan du &ndrar spaken ska du kontrollera att det framre
facket inte ar utdraget och att inga papper eller andra foremal
ligger i facket.

Lagg CD-/DVD-skivan i skivfacket med
etiketten uppat. (Kontrollera att ytan ar ren.)

Anmarkning:
Anvand CD-/DVD-facket som medféljer apparaten. Facket
kan inte anvandas med andra produkter.

Sétt i facket i apparaten tills pilmarkeringen pa
CD-/DVD-facket ér riktad mot pilmarkeringen
pa det framre facket.

Se till att bada kanterna pa CD-DVD-facket sitts
inihallarna pé det framre facket.

@ obs!

Satt inte in CD-/DVD-facket nar apparaten arbetar. Annars
kan det handa att apparaten skadas eller att ytan pa
CD-/DVD-skivan blir smutsig eller repig.

Satt i
CD-/DVD-facket
l&ngs med
kantstddet

=SS
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Mata ut CD-/DVD-facket

1.

Kontrollera att utskriften ar slutford.

2. Mata ut CD-/DVD-facket genom att dra det rakt

3.

ut fran det framre facket.

Flytta spaken for fack uppat for att &ndra det
framre fackets lage.

Justera utskriftspositionen

Om det utskrivna fotot inte har centrerats pa

CD-/DVD-skivan kan du justera utskriftspositionen.

Anviand knappen A eller ¥ {or att justera
utskriftspositionen for Up-Down (Upp-Ned) och
anvand knappen « eller » for att justera
utskriftspositionen for Left-Right
(Vanster-Hoger).

1. Flytta CD-/DVD-skivan upp&t

2. FHytta CD-/DVD-skivan &t hoger
3. Flytta CD-/DVD-skivan neddat

4. Flytta CD-/DVD-skivan &t vanster

Alternativ Beskrivning

Up-Down Flytta utskriftspositionen fér CD/DVD

(Upp-Ned) uppat eller nedat. Du kan justera det med
0,1 mm frén -2 till +2 mm.

Left-Right Flytta utskriftspositionen fér CD/DVD &t

(Véanster- vanster eller &t hoger. Du kan justera det

Hoger) med 0,1 mm fran -2 till +2 mm.

Tryck sedan pa knappen OK for att verkstalla
den nya instéllningen.

Frint Pasition

Up 0.2mm
Right 0.2mm
0.0m

coiovo G

1. Om det behovs kan du skriva ut ett test med en Y
extra CD-/DVD-skiva. % diust GADaNE
2. Tryck pé knappen i [Setup] (Installning). Anmérkning:
. .. o Apparaten behaller dina instéllningar aven nar den stangts
3. An\ianc'l knap P er-l < e]le.r-b for att Vfﬂ]a . av, sa du behdver inte justera om utskriftspositionen varje
installning for Print Position (Utskriftsposition) gang du ska skriva ut en CD-/DVD-skiva.
och tryck pa OK for att Sppna detta lige.
4. Anviand knappen A eller V¥ for att vilja CD/DVD.
5. Tryck pa knappen ®. En skdrm som liknar
denna visas:
10 Hantera en CD-/DVD-skiva




Kopiera

Du kan kopiera dokument och foton utan en dator.

Tank pa foljande nir du kopierar:

Det kan hédnda att den kopierade bilden inte har
exakt samma storlek som originalet.

Beroende pa vilken papperstyp som anvidnds
kan utskriftskvaliteten forsamras i utskriftens
ovre och nedre omraden eller s kan blacket i
dessa omrdaden smetas ut.

Om ett meddelande om 1ag blackniva visas nar
du kopierar kan du antingen fortsitta kopiera
tills blacket tar slut eller avbryta och byta patron.

Se till att dokumentbordet ar rent.

Kontrollera att dokumentet eller fotot ligger
plant mot dokumentbordet annars blir kopian
ofokuserad.

Dra inte ut papper som haller pa att skrivas ut,
det matas ut automatiskt.

Lagga original pa
dokumentbordet

1.

Oppna dokumentlocket och ligg originalet med
framsidan nedat pa dokumentbordet, i det vre
vanstra hornet.

2. Stang dokumentlocket forsiktigt s& att
dokumentet inte flyttas.

# obs!

Oppna aldrig dokumentlocket langre an till dar det tar stopp

och placera inga tunga féremal ovanpa apparaten.

Nar du kopierar tjocka eller stora dokument kan du

ta bort dokumentlocket. Det &r bara att 6ppna det
och dra rakt uppat.

Om du behover platta till dokumentet medan du

kopierar ska du inte trycka for hart och var forsiktig

sa att du inte flyttar det.

Nar du ar klar sdtter du fast dokumentlocket igen
genom att sitta tillbaka flikarna i Sppningarna.

Kopiera
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Placera en original-CD/-DVD

Om du vill kopiera originalutseendet pa
CD-/DVD-etiketten ldgger du den ursprungliga
CD-/DVD-skivan i mitten av dokumentbordet pa
det sédtt som visas nedan.

Tips:

1 Vanligt kopieringspapper fungerar bra for vanliga kopior. Om
du vill ha skarpare text och mer intensiva farger kan du prova
nagot av Epsons specialpapper (® "Valja papper” pa sidan 7).

1 Du kan skriva utfoton med lang hallbarhet och ett professionellt
utseende (= "Skriva ut foton igen” pa sidan 15).

—

Fyll pa papper (® sidan 8).

2. Lé&gg originalet pd dokumentbordet (% “Ligga
original pa dokumentbordet” pa sidan 11).

3. Tryck pd knappen for laget © [Copy] (Kopiera).
Ikonpanel Textpanel
& %@ Copy0 %Memory Card
Mode Mode
D@ Spec%lty Print

Anmarkning:
Apparaten behaller den installning som anvandes senast s
kontrollera alltid att installningarna &r enligt dina 6nskemal.

4. Anviand knappen A eller ¥ {or att vélja en
menypost och anvand knappen < eller P for att
vilja en instédllningspost. Anvand knappen
Copies (Kopior) + eller - for att stélla in
antal kopior.

Valj Color (Farg) for féargkopior eller B&W (Svartvitt)
for svartvita kopior.

@ Vdlj den dokumenttyp du vill kopiera.

Valj ett layoutaltemativ (% “Vdalja kopieringslayout”
pd& sidan 13).

Anmarkning:
Nar CD/DVD Copy (CD-/DVD-kopia) har valts som Layout
gar det inte att &ndra antalet kopior.

5. Tryck pa knappen <= [Print Settings]
(Utskriftsinstéallningar) och dndra
instéllningarna om det behévs (% “Vilja
instdllningar for specialutskrift” pa sidan 13).
Tryck sedan pa OK for att verkstilla de nya
instdllningarna.

A J
BAdjust @@0one

6. Tryck pa knappen & Start. Dokumentet
kopieras.

Om du vill avbryta kopieringen trycker du pa
knappen @ Stop/Clear (Stopp/rensa).

Tips:

Om du behéver gora kopiorna ljusare eller morkare trycker du pa
knappen <= [Print Settings] (Utskriftsinstallningar) och justerar
Copy Density (Kopieringstathet).
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* Marginalfri kopiering ar endast tillganglig nar du anvander
Epsons fotopapper i de storlekar som anges (® "Valja
papper’ pa sidan 7). Om du valjer layouten Borderless
(Marginalfri) forstoras bilden ndgot och beskars for att fylla
arket. Om du marker att utskriftskvaliteten férsamras
langst ned pa utskriften kan du prova med en layout
med kanter.

Valja kopieringslayout
1. Tryck pa knappen f6r laget € [Copy] (Kopiera).

2. Anvand knappen A eller ¥ for att vélja Layout
och tryck sedan pa ».

Valja installningar for
specialutskrift

Document

Layout CBorder
Du kan vilja bland olika storlekar och typer av
Epsons papper och en del utskriftsinstallningar for
att fa det resultat du vill ha.

100%
D Copy BSettings
3. Anvand knappen A eller ¥ or att vélja ett av
dessa layoutalternativ och tryck sedan pa OK.

1. Tryck pa knappen for liget © [Copy] (Kopiera).

2. Tryck pa knappen = [Print Settings]
(Utskriftsinstéllningar).

3. Anvind knappen A eller ¥ for att valja en
menypost och tryck sedan pa .

Instéllning for Resultat

kopieringslayout

Border (Kant)

Originalet kopieras med §¥
standardmarginalen —_—

3mm. g;

Borderless
(Marginalfri)*

L J
BAdjust @@0one

4. Anvand knappen A eller ¥ for att valja en
installningspost och tryck sedan pa OK for att
verkstdlla den nya installningen.

Fotot kopieras helt ut till

kanten pa papperet.
Actual

CD/DVD Copy
(CD-/DVD-kopia)

Fotot kopieras tillen CD-
eller DVD-etikett med

v
GIACor: Ycancel

Ett foto skrivs ut fyra
ganger pa ett ark.

::J?I;) av funktionen A_‘lll"to Zoom Valj Actual (Verklig) for att skriva ut fotot
it Page (Anpassa ti med dess originalstorlek. Valj Auto Fit
S_':'%) ) R Page (Anpassa till sida) fér marginalfri
( /Koplerakpa:eno utskrift och &ndring av bildens storlek s& g
Cg DI/D'S va' pa att den passar vanliga pappersstorlekar. %)
sidan 18). Du kan &ven andra storlek pa originalet GC)
2upCopy | —— uCILer:;/;ssKskaillar meduhjfl.p av knapparna S
(2-bildskopiering) i pies (Kopior) + eller -. N
Tva original kopieras pa — = Paper Type Vvalj deh papperstyp dl{ har fyllt p&
ett ark (% "Kopiera 2 e (Papperstyp) (= "Vélja papper” pa sidan 7).
original pa ett ark” pa
sidgan 1:; P Paper Size Valj den pappersstorlek du har fyllt pa.
) (Pappersstor-
Repeat Copy lek)
Upprepa kopierin
Upprep piering) Quality Valj kvalitet p& de kopierade
Skriver ut i faktisk storlek A A (Kvalitet) dokumenten.
s& manga ganger som
det far plats pa ett ark. A Copy Density | Valjtatheten for kopierade dokument. Du
A A (Kopieringstat- | kan valja mellan varden fran - 4 till + 4.
Repeat-4 (Upprepa 4) het)
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Expansion Valj hur mycket bilden expanderas néar
du valjer Borderless (Marginalfri).

Standard: Utskrift utan marginaler.
(Bilden forstoras nagot och beskars for
att fylla pappersarket.)

Mid (Med): Lag expansionsgrad.
(Marginaler kan skrivas ut.)

Min: Lagsta expansionsgraden.
(Marginaler kan skrivas ut.)

CD Valj detta alternativ for att &ndra storlek
Inner-Outer p& utskriftspositionen for den inre och
(CD inre-yttre) | yttre diametern pa CD-/DVD-etiketten.
Inre: 18 - 46 mm

Yitre:114 - 120 mm

Anmaérkning for kopiering av CD/DVD:
Utskriftsomradet pd en CD-/DVD-skiva ser ut
som pa bilden.

A

120 mm

O 18 mm

Anmarkning:
Om du skriver ut i foljande omraden pa skivan kan det handa
att skivan eller CD-/DVD-facket smutsas ned av black.

Inre hubbomrade 18 till 42 mm

Ytterkantsomrade 117 till 1220 mm

Kopiera 2 original pa ett ark
1. Fyll p& papper (# sidan 8).

2. Lagg det forsta originalet pa dokumentbordet
(= “Lagga original pd dokumentbordet” pé&
sidan 11).

3. Tryck pa knappen for liget © [Copy] (Kopiera).

Ikonpanel Textpanel
0 %@ Copy g Q Memory Card
Mode Mode
a@ a»
é Specialty Print

4. Anvind knappen A eller V¥ for att vdlja en
menypost och anvand knappen «eller » for att
vilja en instédllningspost. Anvand knappen
Copies (Kopior) + eller - for att stdlla in antal
kopior.

@ Vdalj Color (Farg) for féargkopior eller B&W (Svartvitt)
fér svartvita kopior.

@ Valj Text, Graphics (Grafik) eller Photo (Foto).

@ Vdlj 2-up Copy (2-bildskopiering) om du vill kopiera
tvé original per ark (# “Vdlja kopieringslayout” p&
sidan 13).

Anmarkning:

Om du valjer 2-up Copy (2-bildskopiering) som
layoutinstallning men inte véljer tva original lamnas ett tomt
utrymme pa papperet.

5. Tryck pa OK.
6. Tryck pa knappen += [Print Settings]

(Utskriftsinstillningar) och dndra
instéllningarna om det behévs (% “Vilja
instdllningar for specialutskrift” pa sidan 13).
Tryck sedan pa OK for att verkstilla de nya
instdllningarna.

7. Tryck pa knappen < Start. Det forsta originalet

skannas och apparaten borjar kopiera.

8. Nar apparaten har slutfort skanningen av det

forsta originalet lagger du det andra originalet
pa dokumentbordet.
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9. Tryck pa knappen ¢ Start igen. Det andra 5. Anvand knappen P for att 6ppna menyn.
originalet skannas och kopian skrivs ut. Anvand knappen A eller ¥ for att valja en
. instéallningspost for fargaterstallning och tryck
sedan pa OK (® ” Aterstilla farg i fotografier” pa
sidan 17).

R S
[&]--[2]
Restoration GO

ReprintRestare Photos

BINFroceed [ 9Back

6. Tryck pa OKigen och f6]j informationen som
visas pa displayen. Tryck pa OK. Fotot
férhandsgranskas.

: -  Qinomaton
Skriva ut foton igen S
B 2 photos an
” the glass and
BB Cooits

EBIScan §PBack

Om du vill avbryta kopieringen trycker du pa
knappen @ Stop/Clear (Stopp /rensa).

7. Anvénd knappen Copies (Kopior) + eller - for

1. Fyll pé det fotopapper du vill anvénda att vilja antal kopior (1 till 99).
(= sidan 8).
8. Tryck pa knappen = [Print Settings]
2. Légg fotot pd dokumentbordet (% “Ligga (Utskriftsinstéllningar) och dndra
original pa dokumentbordet” pé sidan 11). instdllningarna om det behovs (# “Vilja

instéllningar for specialutskrift” pa sidan 17).
Tryck sedan pa OK for att verkstélla de nya
instdllningarna.

3. Tryck pa knappen for laget £ [Specialty Print]
(Specialutskrift).

Ikonpanel Textpanel

I
0 %\Oy‘ CopyO %Memorycard aperp DPemGInssv
Mode Mode :_

< O

L] a» v
24 Specialty Print Badjust @@0one
4. Anvand knappen eller » fér att vélja 9. Tryck pa knappen < Start. Fotot skrivs ut.
Reprint/Restore Photos (Skriv utigen/aterstall
foton) och tryck sedan pa OK. Om du vill avbryta kopieringen trycker du pa

knappen @ Stop/Clear (Stopp/rensa).

Svenska

Anmarkning:
[ Omdu valjer layouten Borderless (Marginalfri) férstoras bilden
nagot och beskars for att fylla arket.

[ Flytta originalet en bit frAn kanten om kanterna pa kopian ar
avskurna.
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Kopiera flera foton

Om du vill skriva ut flera foton samtidigt lagger du
varje foto horisontellt pa det sétt som visas i
illustrationen nedan.

£5 mm

S| O

-5 mm

Anmarkning:

1 Du kan kopiera tva foton med storleken 10 x 15 cm samtidigt.
Om kanten pa ett foto inte syns pa utskriften kan du forsoka att
kopiera dem ett i taget.

[ Placera fotot 5 mm bort frdn dokumentbordets kant. Nar du
placerar tva foton ska du lagga fotona pa minst 5 mm avstand
frén varandra.

1 Du kan kopiera foton med olika storlekar samtidigt, sa lange de
ar storre an 30 x 40 mm och alla far plats inom omradet pa
216 x 297 mm.

Beskara och forstora ett foto

Sedan kan du skira bort resten av fotot och skriva ut

endast huvudobjektet nér du skriver ut ett foto igen.

Innan du bérjar foljer du anvisningarna pa de
foregdende sidorna for att fylla pa fotopapper och
lagga fotona pa dokumentbordet. Still dven in
Restoration (Aterstillning) p4 On (P&) pa det sitt
som visas (® “Skriva ut foton igen” pa sidan 15).
Tryck sedan pa OK. Informationen visas pa
displayen.

Flace up ta
2 phaotos on
the glass and
Y separate by
§| about 5 mm.

(ER5can [ §Back

Tryck pa OK. Fotot forhandsgranskas och visas
sedan pa displayen.

k2 1 copies
anotal Brints
il

o ‘.__
EFrint BSettings

Tryck pa knappen o1 [Display/Crop]
(Visa/beskar). Skarmen for beskdrning visas.

Bin Eout ﬂove
@@a70om

Anvind knapparna A, ¥, €och P for att flytta
ramen till mitten av det omrade du vill beskéra.
Du kan dven rotera eller zooma in i bilden med
hjalp av knapparna som visas langst ned pa
displayen.

Knappar Beskrivning

Copies Tryck for att forminska det omrade

(Kopior) + du vill beskara.

Copies Tryck for att forstora det omrade

(Kopior) - du vill beskara.

4-way Scroll Tryck for att flytta ramen till mitten

(Bladdring at fyra av det omréde du vill beskéra.

hall)

OK Tryck for att forstora fotot.
Anmarkning:

Om du vill andra ramens placering trycker du pa knappen
3 [Back] (Bakét) for att &terga till foregdende skarm.

Nar du har angett ramar for fotot trycker
du pa OK.

Anviand knappen Copies (Kopior) + eller - for
att vélja antal kopior (1 till 99).

= 1 copies

ota (Rt 5

-

Cropped
o : il

ﬂF‘rmtheings
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6. Tryck pa knappen = [Print Settings]
(Utskriftsinstillningar) och dndra
instéllningarna om det behovs (# “Vilja
installningar for specialutskrift” pa sidan 17).
Tryck sedan p& OK for att verkstdlla de nya
installningarna.

L J
BAdjust @@0one

7. Tryck pa knappen & Start. Fotot skrivs ut.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen @ Stop/Clear (Stopp/rensa).

Aterstalla farg i fotografier

Om du har foton som har blekts kan du ge dem
nytt liv med hjélp av fargaterstallning nér du skriver
ut dem.

Innan du bérjar foljer du anvisningarna pa de
foregdende sidorna for att fylla pa fotopapper och
lagga fotona pa dokumentbordet. Stéll dven in
Restoration (Aterstéllning) pa On (P4) pa det sétt
som visas (® “Skriva ut foton igen” pa sidan 15).

[ e
- [=]
Restoration GO

Anmarkning:
O Du kan aterstalla farg i blekta foton upp till storleken
10 x 15cm.

1 Du kan aven aterstélla farg i foton i storlekar storre an
10 x 15 cm nér du skannar dem till datorn. Se User's Guide
(Anvandarhandboken) pa skarmen for anvisningar.

Vélja installningar for
specialutskrift

Du kan vélja bland olika storlekar och typer av
Epsons papper och en del utskriftsinstallningar for
att fa det resultat du vill ha.

1. Tryck pa knappen for laget £ [Specialty Print]
(Specialutskrift) och f6]j anvisningarna pa
foregaende sidor for att forhandsgranska fotot
(% ”Skriva ut foton igen” pé sidan 15).

2. Tryck pa knappen = [Print Settings]
(Utskriftsinstallningar).

3. Anvind knappen A eller ¥ for att valja en
menypost och tryck sedan pa .

L J
BAdjust @@0one

4. Anvand knappen A eller ¥ for att valja en
installningspost och tryck sedan pa OK for att
verkstdlla den nya installningen.

one [Pcancel

Paper Type Valj instéliningen for den papperstyp du
(Papperstyp) har fylit pa (= "Vélja papper” pa sidan 7).
Paper Size Valj den pappersstorlek du har fyllt pa.
(Pappersstor-

lek)

Layout Vélj Borderless (Marginalfri) for att
skriva ut fotot utan marginaler runt
kanterna. Annars véljer du Border
(Kant).

Quality Valj kvalitet pa de kopierade

(Kvalitet) dokumenten.

Expansion Justera hur mycket bilden expanderas

nar du véljer Borderless (Marginalfri).

Standard: Utskrift utan marginaler.
(Bilden forstoras nadgot och beskars for
att fylla pappersarket.)

Mid (Med): L&g expansionsgrad.
(Marginaler kan skrivas ut.)

Min: Lagsta expansionsgraden.
(Marginaler kan skrivas ut.)

Color Effect
(Fargeffekt)

Valj B&W (Svartvitt) for att skriva ut foton
i svartvitt.
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Kopiera pa en
CD-/DVD-skiva

Du kan kopiera fargglada monster eller foton direkt
pé en CD-/DVD-skiva utan att anvanda datorn.

1. Lagg CD-/DVD-skivan i CD/DVD-facket och
satt in det i apparaten (® “Liggaien
CD-/DVD-skiva” pa sidan 9).

2. Lagg originalet som du vill kopiera pa
dokumentbordet (% “Lagga original pé
dokumentbordet” pa sidan 11). Bilden beskars
och storleken anpassas automatiskt for att passa
pé CD-/DVD-etiketten.

3. Tryck pd knappen for liget © [Copy] (Kopiera).

lkonpanel Textpanel
0 %@ Copy@ %Memory Card
Mode Mode
C@ Spec%llty Print

4. Anvind knappen A eller ¥ {or att vélja en
menypost och anvand knappen < eller P {or att
vélja en instéllningspost.

B Copy E2PSettings

Valj Color (Farg) for fargkopior eller B&W (Svartvitt)
fér svartvita kopior.

@ Vdlj Text, Graphics (Grafik) eller Photo (Foto).

@ V&l CD/DVD Copy (CD-/DVD-kopia) % “Vdlja
kopieringslayout” pé& sidan 13).

Anmarkning:
N&r CD Copy (CD-kopia) har valts som Layout gar det inte
att &ndra antalet kopior.

5. Tryck pa knappen <= [Print Settings]
(Utskriftsinstillningar) och dndra
instéllningarna om det behovs (% ”Vilja
installningar for specialutskrift” pa sidan 13).
Tryck sedan pa OK for att verkstilla de nya
installningarna.

A
BAdjust @@0one

Tips:

Om du vill kontrollera utskriften forst véljer du Plain Paper
(Vanligt papper) som instélining for Paper Type (Papperstyp)
och lagger i vanligt papper.

6. Tryck pa knappen ¢ Start. CD-/DVD-skivan
skrivs ut.

Om du vill avbryta kopieringen trycker du pa
knappen @ Stop/Clear (Stopp/rensa).

7. Nar utskriften ar slutford drar du ut facket fran
apparaten (% “Mata ut CD-/DVD-facket” pa
sidan 10) och later CD-/DVD-skivan torka helt
innan du hanterar den.

8. Nar du &r klar med utskrift av CD/DVD lyfter
du spaken for fack for att det framre facket ska
aterga till foregaende position (# “Mata ut
CD-/DVD-facket” pa sidan 10).

Tips:

Om blacket smetas ut pa CD-/DVD-skivan kan det handa att
blacktatheten behoéver justeras. CD-/DVD-skivor fran olika
tillverkare absorberar black p& olika satt, sa installningen kanske
behdver justeras for varje mérke. Nar de grundlaggande
utskriftsinstallningarna &r klara trycker du pa knappen .= [Print
Settings] (Utskriftsinstéllningar). Andra Copy Density
(Kopieringstathet) efter behov och tryck pa OK.
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Skriva ut fran ett minneskort

Du kan skriva ut foton direkt fran digitalkamerans
minneskort. Satt helt enkelt in kortet i
minneskortplatsen sa dr du redo att skriva ut.

Hantera minneskort

Kompatibla kort

Kontrollera att minneskortet uppfyller féljande krav.

4. Se till att minneskortlampan inte lyser och att det

inte sitter ndgra minneskort i nagon av
kortplatserna. Sétt sedan in minneskortet.

—

Lampa fér
minneskort

Korttyp CompactFlash, Microdrive,

SD Memory Card, SDHC Memory Card,
MultiMediaCard,

miniSD card, miniSDHC card,

microSD card, microSDHC card,
Memory Stick, Memory Stick PRO,
MagicGate Memory Stick,

Magic Gate Memory Stick Duo,
Memory Stick Duo,

Memory Stick PRO Duo,

xD-Picture Card, xD-Picture Card Type M
xD-Picture Card Type H

Medieformat DCF (Design rule for Camera File system)

version 1.0- eller 2.0-kompatibla

Alla korttyper som uppfyller
standardversionen.

128MB I

xD-Picture Card
xD-Picture Card Type M
xD-Picture Card Type H

Filformat JPEG med Exif Version 2.21 standard
Bildstorlek 80 x 80 pixlar till 9 200 x 9 200 pixlar
Antal filer Upp till 999

Sétta i ett minneskort

1. Stidng av datorn eller koppla bort den fran
apparaten.

2. Kontrollera att apparaten &r pa.

3. Oppna minneskortluckan.

|
ﬂ
A22™®

ADAPTER

mini

SD Memory Card
SDHC Memory Card
MultiMediaCard

microSD card*

miniSD card* microSDHC card*

miniSDHC card*

(* Adapter kravs)
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v

A
4

<

Memory Stick
Memory Stick PRO
MagicGate Memory Stick

vt Ve

Memory Stick Duo*
Memory Stick PRO Duo*
MagicGate Memory Stick Duo*

(* Adapter kravs)

ong X91LS AHOWA

128..

Compact Flash
Microdrive

H obs!

Glom inte att kontrollera i vilken riktning kortet ska séttas in.
Om det behdvs en adapter till kortet ser du till att ansluta
adaptern innan du sétter in kortet. | annat fall kan det handa
att du inte kan ta ut kortet ur apparaten.

5. Kontrollera att minneskortlampan blinkar och
sedan forblir tand.

6. Stang minneskortluckan.

H obs!

1 Satt endast in ett minneskort at gangen.

1 Forsok inte trycka in minneskortet i platsen om det tar emot.
Korten aker inte in hela vagen. Om du anvander for mycket
kraft kan du skada apparaten, minneskortet eller bada.

[ Set till att minneskortluckan ar stdngd medan minneskortet
sitter i. Minneskortet och kortplatsen skyddas d& fran damm
och statisk elektricitet, s& att inte data pd minneskortet forloras
eller apparaten skadas.

1 Statisk elektricitet p& minneskort kan orsaka fel.

[ Om minneskortet inte &r ratt formaterat visas ett meddelande
pa displayen. Tryck pa knappen som indikeras pa skarmen for
att formatera minneskortet. Alla data p& minneskortet raderas.

Anmarkning:
Om en digitalkamera &r ansluten till apparaten kopplar du ifrdn den
innan du satter in minneskortet.

Ta bort ett minneskort

1. Kontrollera att alla jobb ar slutférda.

2. Oppna minneskortluckan.

3. Kontrollera att minneskortlampan inte blinkar.

4. Tabort minneskortet genom att dra det rakt ut
fran kortplatsen.

5. Stdng minneskortluckan.

@ obs!

[ Ta inte ur minneskortet och stang inte av apparaten medan
minneskortlampan blinkar, eftersom du da kan forlora data pa
minneskortet.

[ Om datorn anvénder Windows 2000 eller XP ska du aldrig
stanga av apparaten eller koppla ur USB-kabeln nér ett
minneskort sitter i, eftersom data pa kortet kan forloras. Se
anvandarhandboken online fér anvisningar.

20

Skriva ut frin ett minneskort



Kontrollera foton pa ett
minneskort

Du kan visa alla foton pd minneskortet.

1. Sitt i ett minneskort (% sidan 19).

2. Tryck pa knappen for laget ® [Memory Card]
(Minneskort).

Ikonpanel Textpanel
0 %@ Copy g Q Memory Card
Mode Mode
a@ a»
24 Specialty Print

<

3. Tryck pa «eller » och vilj Slide Show (Bildspel).

2=l

4. Tryck pa OK for att starta bildspelet. Apparaten
visar ett foto &t gangen av de som lagrats pa
minneskortet och gar automatiskt vidare
till nésta.

Tryck pé knappen A eller ¥ for att pausa och
spela upp bildspelet igen.

Du kan skriva ut fotot fran menyn Slide Show
(Bildspel) (= ”Skriva ut fotografier” pa

sidan 21). Tryck pa OK for att vélja det foto du
vill skriva ut. Tryck pa knappen «= [Print
Settings] (Utskriftsinstédllningar) och dndra
instéllningarna om det behévs (% “Vilja
instédllningar for specialutskrift” pa sidan 22).
Tryck sedan pa knappen < Start.

Skriva ut fotografier

©

1. Fyll pd den papperstyp du vill anvinda
(% sidan 8).

2. Sittiett minneskort (® sidan 19).

3. Tryck pa knappen for laget ¢ [Memory Card]

(Minneskort).
Ikonpanel Textpanel
0 %@ Copy g Q Memory Card
Mode Mode
Df Specﬁty Print

<

4.  Anvind knappen «eller P for att vilja ett av

alternativen for att visa/ skriva ut foton och tryck
sedan pa OK.

B roceed E@Select

Installning Beskrivning

View and Print | Skriver bara ut de foton du véljer.
(Visa och
skriv ut)

Print All Skriver ut alla foton p& minneskortet.
Photos (Skriv
ut alla foton)

Svenska

Print by Date Skriver ut foton enligt det datum nér
(Skriv ut per de togs.

datum)

Print Index Skriver ut en oversikt dver foton pa

Sheet (Skriv ut | minneskortet sa att du kan valja vilka du

indexark) vill skriva ut (= "Vélja och skriva ut foton
med ett indexark’ pa sidan 26).

Slide Show Visar alla foton pa minneskortet som ett

(Bildspel) bildspel (% "Kontrollera foton pa ett
minneskort” pa sidan 21).

Scan to Sparar fotona till ett minneskort

Memory Card | (= "Skanna ett foto/dokument” pa

(Skanna till sidan 34).

minneskort)
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5. Fdlj anvisningarna nedan for att vilja vilka foton
du vill skriva ut och ange antal kopior.

Valt Instruktion
alternativ

View and Print | Anvand knappen <« eller » for att vélja ett

(Visa och foto och anvand knappen Copies
skriv ut) (Kopior) + eller - foér att ange antal kopior.
Print All Tryck pa OK. Anvand knappen Copies

Photos (Skriv (Kopior) + eller - for att stalla in antal
ut alla foton) kopior. Du kan visa alla foton med hjalp
av knappen «eller ».

Print by Date Anvand knappen A eller ¥ for att vélja
(Skriv ut per datum och anvand sedan knappen » for
datum) att markera med en bock och tryck pa
OK. Tryck p& OK igen och anvand
knappen <« eller » for att valja ett foto.
Tryck pa knappen Copies (Kopior) +
eller - for att stalla in antal kopior.

Slide Show Anvand knappen < eller » for att vélja det
(Bildspel) foto du vill skriva ut. Tryck sedan pa OK.
Tryck pa knappen Copies (Kopior) +
eller - for att stalla in antal kopior.

6. Tryck pa knappen = [Print Settings]
(Utskriftsinstédllningar) och dndra
instéllningarna om det behovs (% ”Vilja
installningar for specialutskrift” pa sidan 22).
Tryck sedan pa OK for att verkstilla de nya
installningarna.

Paper Type QPremGlossy

7. Tryck pa knappen < Start. Fotot skrivs ut.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen @ Stop/Clear (Stopp/rensa).

Valja installningar for
specialutskrift

Du kan vilja bland olika storlekar och typer av
Epsons papper och en del utskriftsinstillningar for
att fa det resultat du vill ha.

1. Fdlj anvisningarna pa foregaende sidor for att
vilja de foton du vill skriva ut (® “Skriva ut
fotografier” pa sidan 21).

2. Tryck pa knappen = [Print Settings]
(Utskriftsinstallningar).

3. Anviand knappen A eller ¥ {or att vélja
menypost och tryck sedan pa ».

L J
BAdjust @@0one

4. Anviand knappen A eller ¥ {or att vélja en
instéllningspost och tryck sedan pa OK fo6r att
verkstilla de nya instillningarna.

Faper Type FremGlossy
'a -]
lain Paper
Matte
¥
Done SPCancel
Installning Beskrivning
Paper Type Valj instéliningen for den papperstyp du

(Papperstyp) | har fylit pa (® "Vilja papper” pa sidan 7).

Paper Size Valj den pappersstorlek du har fyllt pa.

(Pappersstor-

lek)

Layout Valj Borderless (Marginalfri) for att skriva
ut fotot utan marginaler runt kanterna.
Annars véljer du Border (Kant) eller ett
annat layoutalternativ (= "Vélja layout”
pé sidan 23).

Quality Valj utskriftskvalitet.

(Kvalitet)

Color Effect Valj B&W (Svartvitt) for att skriva ut foton

(Fargeffekt) i svartvitt. Valj Sepia for att skriva ut
foton i sepia.

Enhance Vélj PhotoEnhance ftr att justera

(Forbattra) ljusstyrka, kontrast och mattnad i
fotografierna.
Valj P.I.LM. for att anvanda kamerans
installningar for PRINT Image Matching
eller Exif Print.

Red Eye Valj On for att att korrigera roda égon.

(R6da 6gon) (# "Red-eye reduction (Reducering av
roda 6gon)” pa sidan 23).

Brightness Justera den hér instéllningen om
(Ljusstyrka) utskrifterna ar for ljusa eller fér morka.
Contrast Justera denna instéllning for att 6ka
(Kontrast) kontrasten.

Sharpness Justera dennainstallning for att 6ka eller
(Skérpa) minska skérpan i utskrifterna.
Saturation Justera fargens densitet. En hogre
(Méttnad) mattnad gor fargen djupare, medan en

lagre mattnad gor den blekare.
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Installning Beskrivning

Date (Datum) | Skriver ut det datum nar bilden togs pa

nagot av féljande satt:
yyyy.mm.dd (G&&dad.mm.dd)
(2006.04.13), mmm.dd.yyyy
(mmm.dd.&&dd) (Apr.13.2006),
dd.mmm.yyyy (dd.mmm.aadad)
(13.Apr.2006) eller None (Inget).

4. Anvand knappen A eller ¥ for att valja ett av
dessa layoutalternativ och tryck sedan pa OK.

B Borderless

ap

ayi |I| Border

Print Info. Valj On (P4) for att skriva ut kamerans
(Utskriftsinfor- | exponeringstid (slutarhastighet),
mation) blandare och 1SO-hastighet.

Fit Frame V&lj On (P4) for att automatiskt beskara
(Anpassa till fotot s& att det passar inom det

ram) tillgangliga utrymmet fér den layout du
valt. Valj Off (Av) for att stanga av
automatisk beskarning sa att vita falt
lamnas runt fotots kant.

Bidirectional Vélj On (P3) for att oka

(Dubbelriktad) | utskriftshastigheten. Valj Off (Av) for att
forbattra utskriftskvaliteten (utskriften gar
langsammare).

Expansion Valj hur mycket bilden expanderas néar

du véljer Borderless (Marginalfri).

Standard: Utskrift utan marginaler.
(Bilden forstoras nagot och beskars for
att fylla pappersarket.)

Mid (Med): L&g expansionsgrad.
(Marginaler kan skrivas ut.)

Min: Lagsta expansionsgraden.
(Marginaler kan skrivas ut.)

Red-eye reduction (Reducering av
roda 6gon)

1.

Folj anvisningarna pé foregaende sidor for att
vélja de foton du vill skriva ut (# “Skriva ut
fotografier” pa sidan 21).

Tryck pa knappen <=[Print Settings]
(Utskriftsinstallningar).

Anvand knappen A eller ¥ for att vélja Red Eye
(Roda 6gon) och tryck sedan pa knappen ».

Anviand knappen A eller ¥ for att vélja On (P4)
och tryck sedan pa OK.

Anmarkning:
Beroende pa typen av foto kan det handa att andra delar av bilden
an 6gonen korrigeras.

Valja layout

1.

Folj anvisningarna pa foregdende sidor for att
vélja de foton du vill skriva ut (® ”Skriva ut
fotografier” pé sidan 21).

Tryck pé knappen += [Print Settings]
(Utskriftsinstallningar).

Anviand knappen A eller ¥ for att vilja Layout
och tryck sedan pé ».

Upper Half
v
GRAConE RSP Cancel
Installning Beskrivning
Borderless Fotona skrivs ut helt till kanten pa
. (Marginalfri) papperet.
Border Fotot skrivs ut med en vit kant runt om.
(Kant)
Upper Half Fotot skrivs ut pa évre halvan av
E (Ovre papperet.
halva)
Photo ID Skriver ut foton med tva storlekar
@ (Foto-ID) (35,0 x 45,0 mm och 50,8 x 50,8 mm pa
fotopapper med storleken 10 x 15 cm.
Det ar anvandbart for ID-foton.
E 2-up Tva foton skrivs ut per ark.
(2-bild)
@ 4-up Fyra foton skrivs ut per ark.
(4-bild)
8-up Atta foton skrivs ut per ark.
E (8-bild)
20-up Tjugo foton skrivs ut per ark.
E (20-bild)
30-up Trettio foton skrivs ut per ark.
(30-bild)
80-up Attio foton skrivs ut per ark.
(80-bild)

Stickerl6
(Etikett 16)

Placerar 16 bilder pa ett ark. Om det
finns farre &n 16 bilder l&mnas det
aterstdende utrymmet tomt. Om tva eller
flera stélls in som antalet utskrifter skrivs
det angivna antalet sidor ut med samma
layout.

B P.LF.
000000*

Skriver ut fotot med P.I.F.-ram.

*Om minneskortet innehaller data for P.I.F.-ramar
kan du vélja vilken P.I.F.-data som ska skrivas ut
med fotot fran layout-alternativet.

Anmarkning:

For de flesta layouter med flera foton skrivs det angivna antalet

kopior av varje valt foto ut per ark. Om du valjer 4-up (4-bild) som

layout men inte véljer 4 foton lamnas ett tomt utrymme for foton

som saknas.
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Beskara och forstora ett foto

Folj anvisningarna pé féregaende sidor for att
vilja de foton du vill skriva ut (® “Skriva ut
fotografier” pa sidan 21).

Tryck pa knappen @1 [Display/Crop]
(Visa/beskir). Beroende pé dina val kan
skdrmen se ut sa hér:

[+ ([ — Wl > |
Brotate @@Zoom

Anvand knapparna langst ner pa displayen for
att gora installningar (# ”Beskéra och forstora
ett foto” pa sidan 16).

Anmarkning:
Om du vill andra en instéllning trycker du pa knappen > [Back]
(Bakat) for att aterga till foregdende skarm.

Skriva ut med roliga ramar

Du kan ldgga till fargglada ramar pé dina
favoritfoton med PRINT Image Framer.

1.

Vilj bland olika ramar pd CD-ROM-skivan med
program som medfdljde apparaten och spara
dem pa ett minneskort med hjilp av verktyget
EPSON PRINT Image Framer. Mer information
finns i programmets hjalp.

Tips:

Du kan aven anvanda programmet PIF DESIGNER for att
redigera befintliga ramar eller skapa egna. Mer information
finns i programmets hjalp.

Fyll pa lampligt papper for ramstorleken
(= sidan 8).

Satt i minneskortet som innehaller dina foton och
P.IF.-ramar (® sidan 19).

Information visas pa displayen som talar om hur
manga P.I.F.-bilder som finns p& minneskortet.

4. Nar du har angett ramar for fotot trycker
du pa OK. - Dinformation
5. Anvind knappen Copies (Kopior) + eller - for 4 PIF image(s) found.
att stdlla in antal kopior (1 till 99). E]Ue "PDI”FWSQE print with
6. Tryck pa knappen = [Print Settings] _
(Utskriftsinstéllningar) och éndra G~ rocesd @PCancel
%nst‘a}lln%ngarn? om d?t behov.s ,(,» . Yal] a Om du vill skriva ut fotona med de P.LF.-ramar
instéllningar for specialutskrift” pa sidan 22). .. e
o . ! som redan har angivits kan du se “Skriva ut
Tryck sedan pa OK for att verkstilla de nya 2 1
instillningarna. foton utan att anvdinda menyn for laget Memory
Card (Minneskort)” pa sidan 25.
Om du vill védlja P.LF.-ramarna p& minneskortet
kan du se ”Skriva ut foton med hjélp av menyn
for laget Memory Card (Minneskort)” pa
sidan 25.
Qedjust @@Done
7. Tryck pa knappen < Start. Fotot skrivs ut.
Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen @ Stop/Clear (Stopp/rensa).
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Skriva ut foton utan att anvanda menyn
for laget Memory Card (Minneskort)

1. Tryck pa OK.

2. Anvind knappen «eller P for att vilja det foto
och den P.L.F.-data du vill skriva ut. Tryck
sedan pa OK.

Anmarkning:
Q Tryck pa OK igen for att kontrollera hur fotot ser ut i
ramen.

[ P.I.F.-ramar har redan angivits for varje foto, sa du kan
inte andra ramen.

3. Tryck pa knappen Copies (Kopior) + eller - for
att stdlla in antal kopior (1 till 99).

4. Tryck pa knappen = [Print Settings]
(Utskriftsinstallningar) och &ndra
instéllningarna om det behovs (% “Vilja
installningar for specialutskrift” pa sidan 22).
Tryck sedan pa OK for att verkstélla de nya
installningarna.

5. Tryck pa knappen ¢ Start. Fotot skrivs ut.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen @ Stop/Clear (Stopp/rensa).

Skriva ut foton med hjélp av menyn for
laget Memory Card (Minneskort)

1. Tryck pa knappen 3 [Back] (Bakat).

2. Anvand knappen deller > f6r att vilja View and
Print (Visa och skriv ut), Print by Date (Skriv ut
per datum) eller Print All Photos (Skriv ut alla
foton). Tryck sedan pa OK.

3. Anvind knappen «eller W for att vilja det foto
du vill skriva ut och tryck sedan pa knappen
= [Print Settings] (Utskriftsinstallningar).

4. Anviand knappen A eller ¥ for att vélja Layout
och tryck sedan pa ».

5. Anvand knappen A eller ¥ for att vdlja den
P.LLF.-ram du vill skriva ut med och tryck
sedan pa OK.

6. Tryck pa OKigen och anvand knappen Copies
(Kopior) + eller - for att stélla in antal kopior
(1 t1199).

7. Tryck pa knappen ¢ Start. Fotot skrivs ut.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen @ Stop/Clear (Stopp /rensa).

Skriva pa ut ett fotoetikettark

1.
2.
3.

10.

Fyll p4 ett fotoetikettark (# sidan 8).
Satt i ett minneskort (# sidan 19).

Tryck pa knappen for laget ¢ [Memory Card]
(Minneskort).

Ikonpanel Textpanel
0 %@ Copy& %Memory Card
Mode Mode
CZ Spec%l)ty Print

Folj anvisningarna pa foregdende sidor for att
vélja de foton du vill skriva ut (® ”Skriva ut
fotografier” pé sidan 21).

Tryck pa knappen = [Print Settings]
(Utskriftsinstallningar) och dndra
instillningarna om det behovs (# “Vilja
instéllningar for specialutskrift” pa sidan 22).
Tryck sedan pa OK for att verkstalla de nya
instédllningarna.

Installning Beskrivning

Paper Type Valj PhotoStickers (Fotoetiketter).
(Papperstyp)

Paper Size Se till att Aé har valts.
(Pappersstorlek)

Layout Valj Stickers 16 (Etiketter 16).

Tryck pa knappen & Start. Fotot skrivs ut.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen @ Stop/Clear (Stopp/rensa).

Om det utskrivna fotot inte har centrerats pa
fotoetikettarket kan du justera
utskriftspositionen. Tryck pa knappen it [Setup]
(Instdllning).

Anvand knappen < eller» for att valja Print
Position (Utskriftsposition) och tryck sedan pa OK

Anvind knappen A eller V¥ {or att valja Sticker
(Etikett).

Svenska

Tryck pa knappen P och anvédnd sedan
knapparna A, ¥, €eller » for att vélja hur langt
(i millimeter) du vill flytta utskriftspositionen.

Alternativ for Beskrivning

utskriftsposi-

tioner

Up-Down Flytta fotoetikettarkets utskriftsposition

(Upp-Ned) uppat eller nedéat. Du kan justera det
med 0,1 mm fran -2,5 till +2,5 mm.

Left-Right Flytta fotoetikettarkets utskriftsposition

at vanster eller at hoger. Du kan justera
detmed 0,1 mm fran -2,5 till +2,5 mm.

(Véanster-Hoger)
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11. Tryck pa OK for att verkstdlla den nya
installningen. Prova sedan att skriva ut igen.

Anmarkning:

Apparaten behaller dina installningar &ven nar den stangts
av, sd du behover inte justera om utskriftspositionen varje
gang du ska skriva ut pa ett fotoetikettark.

Valja foton med hjalp av DPOF
(Digital Print Order Format)

Om kameran stoder DPOF (Digital Print Order
Format) kan du i férvag vélja de foton du vill skriva
ut samt antal kopior medan minneskortet
fortfarande sitter i kameran. Se kamerans
anvandarhandbok for mer information.

1. Fyll pa den papperstyp du vill anvédnda
(% sidan 8). Fyll pa tillrackligt med ark for det
antal foton du vill skriva ut.

2. Sétt i minneskortet som innehaller DPOF-data
(% sidan 19). Den hir skidrmen visas:

Fhotos were pre-
selected with DPOF
inyaur camera.

Do yau want to print
theze photas?

@R ontinue PBack

3. Tryck pa OK for att skriva ut DPOF-data. Den
hér skdrmen visas:

ard

cuali =
EBrrint @&settings

4. Tryck pa knappen = [Print Settings]
(Utskriftsinstéllningar) och dndra
instéllningarna om det behovs (% ”Vilja
installningar for specialutskrift” pa sidan 22).
Tryck sedan pa OK for att verkstilla de nya
installningarna.

Paper Type QPremGlossy
‘aper Size  10x15
:Borderle
= d

Qedjust @@Done

5. Tryck pa knappen & Start. Fotona skrivs ut.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen @ Stop/Clear (Stopp/rensa).

Valjaoch skrivaut foton med
ett indexark

Du kan anvinda ett indexark nér du ska vélja foton
som ska skrivas ut. Skriv forst ut ett indexark med
miniatyrer av alla foton pa minneskortet. Markera
sedan de foton som du vill skriva ut pa indexarket
och skanna arket. De markerade fotona skrivs ut
automatiskt.

Skriva ut indexark

Skanna indexarket
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1. Skriva ut indexark

Fyll pa flera ark med vanligt A4-papper
(= sidan 8).

Upp till 30 bilder skrivs ut pa varje sida, s& om
det finns mer an 30 foton pa minneskortet
behover du tillrackligt med ark for alla
indexsidor som ska skrivas ut.

2. Sétt i ett minneskort (® sidan 19).

3. Tryck pa knappen for liget ¢ [Memory Card]
(Minneskort).

Ikonpanel Textpanel
0 %@ Copy g Q Memory Card
Mode Mode
a® a®
é Specialty Print

4. Anviénd knappen «eller > for att vélja Print
Index Sheet (Skriv ut indexark) och tryck
sedan pa OK.

5. Anviand knappen A eller V¥ for att vélja Print

Index Sheet Select (Skriv ut indexark och Valj).

Select QAll Photos

Frint from Inde

EIRCanfirm $PBack

6. Tryck pd knappen® och anvind sedan knappen
A eller ¥ for att vilja det fotointervall du vill
skriva ut pa indexarket. Tryck sedan pa OK.

Intervall Beskrivning

All Photos Skriver ut alla de foton som &r lagrade
(Alla foton) pa ett minneskort.

Latest 30 Skriver ut 30 foton fran det senaste i

(Senaste 30) filnamnsordningen.

Skriver ut 60 foton fran det senaste i
filnamnsordningen.

Latest 60
(Senaste 60)

Skriver ut 90 foton fr&n det senaste i
filnamnsordningen.

Latest 90
(Senaste 90)

7. Tryck pa knappen & Start. Indexarket skrivs ut.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen @ Stop/Clear (Stopp/rensa).

Anmarkning:

1 Kontrollera att triangelmarkeringen i det 6vre vénstra
hoérnet pa indexarket skrivs ut som den ska. Apparaten
kan inte skanna indexarket om det skrivs ut felaktigt.

1 Det kan ta nagra minuter om det finns manga foton pa
minneskortet.

3 Vid utskrift av flera indexark skrivs sidorna ut frén det sista
arket till det forsta. De senaste bilderna skrivs saledes
ut forst.

2.Valja foton paindexarket

Pa indexarket anvinder du en mérk penna for att
fylla i cirklarna och gora dina val.

Bra: .

INTE bra: _@_ @ E .

1. Tavsnitt1 véljer du storlek och typ av papper for
utskrift (# sidan 7). Fyll i cirkeln till vinster om
ditt val.

2. Vilj om du vill skriva ut fotona med eller utan
marginaler.

3. Fyllicirkeln for Date (Datum) f6r att fa med den
valfria datumstampeln.

4. Tavsnitt 2 valjer du All (Alla) for att skriva ut en
kopia pa varje foto, eller fyller i antalet under
varje foto for att vélja 1, 2 eller 3 kopior.
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3. Skanna indexarket och skriva ut Skapa en original-CD/-DVD
valda foton

Du kan skriva ut foton direkt frdn minneskortet pa

1. Laggindexarket med framsidan nedat pa en CD-/DVD-skiva utan att behéva anvanda datorn.
dokumentbordet, i det 6vre vinstra hornet, sa att Du kan dessutom goéra din CD-/DVD-samling
arkets overkant ligger mot dokumentbordets snyggare genom att skapa egna inldgg till fodralen.

vanstra kant.

Skriva ut en CD-/DVD-etikett

1. Lagg CD-/DVD-skivan i CD/DVD-facket och
satt in det i apparaten (# “Ligga i en
CD-/DVD-skiva” pa sidan 9).

2. Saitt i ett minneskort (W sidan 19).

= 3. Tryck pa knappen for liget £ [Specialty Print]
(Specialutskrift).

Nederst

Ikonpanel Textpanel

$
2. Stang dokumentlocket. 0@ W@ CODW@ WMEMW cord
Mode Mode
3. Fyll pa den typ av papper du markerat pa

indexarket (% sidan 8). Fyll pa tillréackligt med @ @

ark for det antal foton du vill skriva ut. “¢ Speciaty Print

4. Padisplayen ser du till att Print from Index 4. Anvind knappen < eller » for att vilja Print on
Sheet (Skriv ut fran indexark) har valts och CD/DVD (Skriv ut pa CD/DVD) och tryck
trycker sedan pa knappen < Start. Indexarket sedan p& OK.

skannas och fotona skrivs ut.

A

Print Index Sheet
Select All Phaotas

Print from Index Sheet

B roceed ERSelect
GEAConfirm §SPBack
Det forsta fotot pa minneskortet visas pa
Om du vill avbryta utskriften trycker du pa displayen:

knappen @ Stop/Clear (Stopp /rensa).

k¥ 0 copies

Anmarkning:

Vanta tills utskriften ar klar varje gang om du har mer &n ett
indexark. Upprepa sedan stegen ovan for att skanna och
skriva ut fran varje ytterligare ark.

5. Tryck pa knappen = [Print Settings]
(Utskriftsinstallningar).

6. Anviand knappen A eller ¥ for att valja
menypost och tryck sedan pa .

A J
BAdiust @G@Done
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7. Anvand knappen A eller V¥ {or att vdlja en
instédllningspost och tryck sedan pa OK for att
verkstilla de nya instdllningarna.

BIACone SPCancel
Instéllning Beskrivning
Media Type Vvalj CD/DVD.
(Medietyp)
Paper Type Valj CD/DVD for att skriva ut foton

(Papperstyp) direkt p& en CD-/DVD-etikett. Om du
vill kontrollera utskriften forst valjer du
Plain Paper (Vanligt papper).

Layout 1-up (1-bild) skriver ut ett foto pa
CD-/DVD-skivan, centrerad till halet i
mitten av skivan.

4-up (4-bild) skriver ut fyra foton p&
CD-/DVD-skivan, med en bild pa var
sin fjardedel av skivan.

8-up/12-up (8-bild/12-bild) skriver ut
atta eller tolv foton pa CD-/DVD-skivan,
ordnade i en cirkel runt skivans

yttre kant.

8. Tryck pa OKnir du &r klar med
utskriftsinstédllningarna.

9. Anviand knappen «eller P for att vélja ett foto
och tryck sedan pa OK.

Anmarkning:

For de flesta layouter med flera foton skrivs det angivha
antalet kopior av varje valt foto ut per CD/DVD. Om du véljer
4-up (4-bild) som layout men inte valjer 4 foton lamnas ett
tomt utrymme for foton som saknas.

10. Tryck pa knappen & Start. CD-/DVD-skivan
skrivs ut.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen @ Stop/Clear (Stopp/rensa).

11. Om du vill skriva ut en annan CD-/DVD-skiva
trycker du pa knappen <& Start nar utskriften ar
slutford.

COIDYD printing is
complete. Print another
COIDVD?

EBrrint @0one

12. Nar utskriften ar slutford drar du ut facket fran
apparaten (% “"Mata ut CD-/DVD-facket” p&
sidan 10) och later CD-/DVD-skivan torka helt
innan du hanterar den.

13. Nar du ar klar med utskrift av CD/DVD lyfter
du spaken for fack for att det framre facket ska
aterga till foregédende position (W "Mata ut
CD-/DVD-facket” pa sidan 10).

Skriva ut ett CD-/DVD-fodral
1. Fyll pa A4-papper (= sidan 8).
2. Sétt i ett minneskort (® sidan 19).

3. Tryck pa knappen for laget £ [Speciality Print]
(Specialutskrift).

Ikonpanel Textpanel
0 %@ Copy g Q Memory Card
Mode Mode
@ @
é Specialty Print

4.  Anvind knappen < eller » for att vilja Print on
CD/DVD (Skriv ut pa CD/DVD) och tryck
sedan pa OK.

BINFroceed E@Select

Det forsta fotot pa minneskortet visas pa
displayen:

k2 0 copies

5. Tryck pa knappen = [Print Settings]
(Utskriftsinstéllningar).

6. Anvédnd knappen A eller ¥ for att vilja
menypost och tryck sedan pa ».

Svenska

mMedia Type QCOIDVD
' B MR

L J
BAdjust @@0one
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7. Anvidnd knappen A eller V¥ for att vdlja en
instéllningspost och tryck sedan pa OK for att
verkstilla de nya instdllningarna.

BAdjust GIA0ane

Installning Beskrivning
Media Type Valj CD Jacket (CD-fodral).
(Medietyp)
Paper Type Valjinstallningen for den papperstyp du
(Papperstyp) har fyllt pa (% "Véalja papper” pa
sidan 7).
Layout Valj ett layoutalternativ.
Quality Valj ett kvalitetsalternativ.
(Kvalitet)
Tips:

Instéllningarna i tabellen &r endast ett exempel. Du kan géra
andra installningar p& menyn Print Settings
(Utskriftsinstallningar).

8. Tryck pa OK nir du ar klar med
utskriftsinstallningarna.

9. Anvind knappen < eller P for att vilja ett foto
och anvidnd knappen Copies (Kopior) + eller -
for att ange antal kopior.

10. Tryck pa knappen < Start for att starta
utskriften.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
knappen @ Stop/Clear (Stopp /rensa).

Skriva ut lagrade fotografier

Du kan kopiera bilder frdn minneskortet till en
USB-lagringsenhet, t.ex. en Zip-enhet,
inspelningsbar CD-R/RW-enhet (med
USB-anslutning), MO-enhet (Magneto-Optical) eller
USB-flashenhet. Pa sé sétt kan du ta bort foton fran
minneskortet och anvédnda det igen utan att behova
forlora nagra original.

Nar filerna har kopierats kan du ndr som helst skriva
ut dem fran lagringsenheten.

Anmarkning:
1 Alla USB-enheter stods inte. Kontakta narmaste kundservice
for mer information.

d Om du anvander en CD-ROM- eller Zip-enhet kraver dessa
egen stromforsorjning (fran en extern stromkalla eller adapter).

Kopiera foton till en USB-enhet

1. Om apparaten dr ansluten till datorn kopplar du
frdn USB-kabeln eller stinger av datorn.

2. Setill att apparaten dr pad och att minneskortet
med fotona har satts i.

3. Anslut en USB-kabel fran lagringsenheten till
den externa USB-porten pa apparatens framsida.
(Om du anvander ett fickminne kopplar du in
det direkt.) Sétt sedan i mediet i lagringsenheten.

4. Tryck pa knappen i [Setup] (Instéllning).

5. Anvind knappen «eller P {or att vélja Backup
Memory Card (Sikerhetskopia av minneskort)
och tryck sedan pa OK.
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6.

7.

Anvand knappen A eller ¥ for att vdlja Memory
Card Backup (Sékerhetskopiera minneskort)
och tryck sedan pa OK.

mMemory Card Backup
Select Falder

v
BI8Froceed [(PCane

Informationen visas pa displayen. Tryck pa OK
for att fortsatta.

Ett bekréftelsemeddelande visas pa displayen.
Tryck pa OK for att starta sakerhetskopieringen.

Alla foton pa minneskortet kopieras till den
anslutna lagringsenheten. Beroende pa antalet
foton kan det ta ndgra minuter.

Nar du ar fardig med kopieringen av foton
trycker du pa knappen 3 [Back] (Bakat) och tar
bort minneskortet (® ”Ta bort ett minneskort”
pé sidan 20).

Anmarkning:

Nar du sékerhetskopierar foton till en CD-R/RW-skiva skapar
apparaten en mapp for varje sakerhetskopiering. Du kan
lagra flera sakerhetskopior pa en CD-R/RW-skiva.

Skriva ut foton fran en
lagringsenhet

1.

Folj anvisningarna pa foregdende sidor for att

ansluta enheten till apparaten (® “Kopiera foton

till en USB-enhet” pé sidan 30).

Anmarkning:
Ta bort eventuella minneskort fran apparaten. Apparaten
kanner inte igen externa enheter medan minneskort sitter

Nar du ser den har skdrmen anvander du

knappen A eller ¥ for att valja vilken mapp du

vill skriva ut frén och trycker sedan pa OK.

Tryck pa knappen for laget ¢ [Memory Card]

(Minneskort) och f5]lj samma steg som nér du

skriver ut frdn kamerans minneskort (# ”Skriva

ut fotografier” pa sidan 21).

Skriva ut frin ett minneskort

31

Svenska




Skriva ut fran en digitalkamera/

mobiltelefon/handdator

Du kan skriva ut foton direkt frén digitalkameran
eller mobiltelefonen.

Skriva ut fran en
digitalkamera

Med PictBridge och USB DIRECT-PRINT kan du
skriva ut dina fotografier genom att ansluta
digitalkameran direkt till apparaten.

Kontrollera att kameran och fotona uppfyller
foljande krav.

Kompatibilitet PictBridge eller USB DIRECT-PRINT

for direktutskrift

Filformat JPEG

Bildstorlek 80 x 80 pixlar till 9 200 x 9 200 pixlar
1. Kontrollera att apparaten inte skriver ut fran

en dator.

8. Anslut USB-kabeln som féljde med kameran till
den externa USB-granssnittsporten pa
apparaten.

externt
granssnitt,
USB-port

9. Kontrollera att kameran &r pa och anvand den
for att vélja de foton du vill skriva ut, justera
nddvindiga instdllningar och skriv ut fotona. Se
kamerans handbok fér mer information.

2. Tabort eventuella minneskort frdn apparaten.
Anmarkning:
3. Fyll pa den papperstyp du vill anvianda O Om kameran inte &r kompatibel med PictBridge eller USB
(.} sidan 8). Fyll Pé tﬂlréckligt med ark for det DIRECT-PRINT visas ett meddelande dar det star att den
. . anslutna enheten inte kan anvandas. Epson kan inte
antal foton du vill skriva ut. ) .
garantera att alla kameror & kompatibla.
4. Tryck pa knappen it [Setup] (Instillning). O Beroende p& apparatens och digitalkamerans
. . . installningar, kanske vissa kombinationer av papperstyp,
5. Anvand knapparna € eller » for att vilja storlek och layout inte kan anvandas.
PICtB"dge seJUp (PlctBrldge-lnstallmng) och [ Det kan handa att vissa av instéllningarna i digitalkameran
tryck sedan pa OK. inte &terspeglas i utskriften.
6. Anvéand displayen for att vélja
utskriftsinstillningar (# ”Vilja instéllningar for
specialutskrift” pa sidan 22).
7. Nar du ar klar med utskriftsinstillningarna
trycker du pa OK.
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Fran en mobiltelefon

Om det finns en infrardd port p4 mobiltelefonen kan
du skicka JPEG-bilder fran telefonen till apparaten
och skriva ut dem.

Kontrollera att det gér att skicka bilder fran
mobiltelefonen med infrarétt ljus.

1.

Kontrollera att apparaten inte skriver ut fran
en dator.

Fyll pa den papperstyp du vill anvianda
(= sidan 8).

Tryck pa knappen ¥ [Setup] (Instédllning).

Anvand knapparna €eller P for att valja
PictBridge Setup (PictBridge-instillning) och
tryck sedan pa OK.

Anvand knappen A, ¥ eller P {or att vélja
utskriftsinstdllningar (# “Vilja instillningar for
specialutskrift” pa sidan 22).

: A
BAdjust @@0one

Nar du ar klar med utskriftsinstdllningarna
trycker du pa OK.

Rikta telefonens infrardda port mot den
infraréda porten pa apparaten och skicka dina
foton. Se mobiltelefonens handbok fér mer
information.

Apparaten borjar skriva ut ndr den har mottagit
alla data ordentligt.

inom 20 cm

Anmarkning:
3 Den infraréda porten kan ta emot data fran ett avstand p& upp
till 20 cm.

1 Du kan skicka upp till 10 stycken bilddata (maximal total
bildstorlek ar 3 MB), inklusive dokument som skrivs ut.

1 Det kan handa att det inte gar att 6verféra data om solsken eller
fluorescerande ljus lyser direkt p& ndgon av de infraréda
portarna.

1 Apparatens infrarbda specifikationer ser ut som foljer.

Version Uppfyller standardspecifikationerna
IrDA®. (Ver.1.3 lag effekt)

Maximal 4 Mbit/s
datahastighet

Ovre grans for 20 cm
kontaktavstand

Skriva ut frin en digitalkamera/ mobiltelefon/handdator 33

Svenska




Spara pa ett minneskort

Du kan spara skanningar av fotografier eller
dokument direkt pa minneskortet i JPEG- eller
PDF-format. Du kan dven skanna till datorn i stallet
for till minneskortet (se anvisningarna i User’s Guide
(Anvandarhandboken) pa skdrmen).

Skanna ett foto/dokument
1. Satt i ett minneskort (® sidan 19).

2. Lé&gg fotot eller dokumentet pd dokumentbordet
(= ”"Lagga original pa dokumentbordet” pa
sidan 11).

3. Tryck pa knappen for liget # [Memory Card]
(Minneskort).

Ikonpanel Textpanel
0 %@ Copy ) Q Memory Card
Mode Mode
< <
L4 Specialty Print

4. Anvind knappen €eller » for att vélja Scan to
Memory Card (Skanna till minneskort) och
tryck sedan pa OK.

5. Anvind knapparna A, ¥, €4 och P for att vélja
foljande alternativ:

E35can §9Back

Instéllning Beskrivning

Format Valj JPG eller PDF.

Scan Area Om kanterna pa fotot har ljusa farger
(Skannings- véljer du Max Area (Maximalt

omrade) omrade). Annars véljer du Auto
Crop (Automatisk beskéarning).

Original Vaélj den typ av original du har lagt p&
dokumentbordet.

Quality Valj kvalitet pa de skannade

(Kvalitet) dokumenten.

6. Tryck pa OK. Fotot skannas och sparasi mappen
EPSCAN pa minneskortet.

Nar skanningen dr slutférd visas en bekriftelse
pa skdrmen. Observera namnet och platsen som
har tilldelats bilden p& minneskortet.

Hobs!
@ Oppna aldrig skannerenheten under skanning, eftersom det
kan skada apparaten.

[ Tainte ur minneskortet och sténg inte av apparaten medan
minneskortlampan blinkar, eftersom du d& kan forlora data.

Anmarkning:
Flytta fotot en bit frdn kanten om kanterna pa skanningen ar
avskurna.
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Underhall

Du kan hélla apparaten i gott skick genom att flja
procedurerna som beskrivs i det hir kapitlet. Det har
avsnittet innehaller dven instruktioner om hur du
byter blackpatroner och transporterar apparaten.

Byta blackpatroner

Naér du skriver ut med lag blackniva eller tomma
blackpatroner visas ett meddelande pé displayen.
Kontrollera vilken patron som har lag blackniva eller
ar tom.

Tips:

N&r en patron ar mer &n sex manader gammal kan
utskriftskvaliteten férsamras. Om det behdvs kan du prova att
rengora skrivarhuvudet (® "Rengdra skrivarhuvudet” pa sidan 38).
Om utskrifterna fortfarande inte ar av tillrackligt hog kvalitet kan det
vara nédvandigt att byta patronen.

Kontrollera blackpatronens status

1. Tryck pa knappen ¥ [Setup] (Instéllning).

2. Anvand knapparna €eller » for att valja Ink
Cartridge Status (Blackpatronsstatus) och tryck
sedan pa OK.

En bild visar bldckpatronens status:

Y (Yellow) (Gul), B (Black) (Svart), LC (Light
Cyan) (Ljus cyan), LM (Light Magenta) (Ljus
magenta), M (Magenta), C (Cyan).

3. Nar du har kontrollerat blackpatronens status
anvander du knappen <« eller > f6r att vilja OK.

Om du vill byta ut blackpatronen anvénder du
knappen < eller » for att vdlja Change
Cartridge (Byt patron) och trycker sedan pa OK.
(= "Ta bort och installera blackpatroner” pa
sidan 36).

4. Tryckpaknappen 5 [Back] (Bakat) for att aterga
till foregaende skarm.

Se till att du har nya blackpatroner tillgangliga nar
blacknivan borjar blildg. Du kan inte skriva ut om en
patron &r slut.

Anmarkning:

Epson kan inte garantera kvaliteten eller tillforlitigheten fér black
som inte kommer frdn Epson. Om blackpatroner av andra marken
an Epson ar installerade visas inte status for blackpatroner.

Kdpa blackpatroner

Anvind Epsons blackpatroner inom sex ménader
efter det att du har installerat dem och fére deras
utgangsdatum.

Farg Artikelnummer
RX560 RX590
Series Series
(B) Black (Svart) T0801 T0811/T0821
(C) Cyan T0802 T0812/T0822
(M) Magenta T0803 T0813/T0823
(Y) Yellow (Gul) T0804 T0814/T0824
(LC) Light Cyan TO805 T0815/T0825
(Ljus cyan)
(LM) Light Magenta TO806 T0816/T0826
(Ljus magenta)

# obs!

Epson rekommenderar att du anvander blackpatroner fran Epson.
Anvandning av black av andra marken an Epson kan orsaka
skador som inte téacks av Epsons garanti, och under vissa
forhallanden kan de fa skrivaren att fungera daligt. Epson kan inte
garantera kvaliteten eller tillforlitigheten for black som inte
kommer fr&n Epson. Information om blackpatronens status visas
inte om blackpatroner fran andra tillverkare anvands.

Forsiktighetsatgarder for
blackpatroner

Varning!

Om du far black pa handerna bér du genast tvatta dem noga med
tval och vatten. Om du far black i 6gonen ska du genast skolja dem
med vatten. Om du fortfarande kénner obehag eller har problem
med synen bor du genast kontakta lakare.

B Flytta aldrig skrivarhuvudet f6r hand, eftersom
det kan skada apparaten.

B Du kaninte fortsitta kopiera eller skriva ut om
en blackpatron ar slut, &ven om det finns black i
de andra patronerna.

B Lat den tomma patronen vara kvarienheten tills
du kan byta den mot en ny. Annars kan blécket
som &r kvar i skrivarthuvudets munstycken torka.
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B Ett chip pa varje patron kontrollerar hur mycket
black som anvénts i patronen. Patronerna kan
anvandas dven om de tas bort och sedan
installeras igen. En viss mangd black gar dock at
varje gang du installerar patronen, eftersom
apparaten gor en automatisk kontroll.

B For att blacket ska anvdndas sa effektivt som
mojligt tar du bort blackpatronen forst ndr du dr
redo att byta ut den. Blackpatroner med lag
bldckniva kan inte anvdndas om de
installeras igen.

Tabort och installera
blackpatroner

Se till att du har en ny bldckpatron innan du borjar.
Nar du borjar byta en patron maste du genomféra
alla steg i processen pa en gang.

Anmarkning:

Oppna inte blackpatronens férpackning férran du ska installera
blackpatronen i skrivaren. Patronen ar vakuumforpackad for att
bibehalla dess tillforlitlighet.

1. Gornégot av foljande:

B Om en blackpatron ar slut:
Las meddelandet pa displayen for att ta reda
pé vilken blackpatron som behover bytas ut
och tryck sedan pa OK.

Press the OK button to
replace ink cartridges.

E@Froceed

B Om en bliackpatron inte ar slut:
Kontrollera blackpatronens status (se pa
sida 35). Tryck pa knappen it [Setup]
(Instdllning). Anvand knappen «eller » for
att valja Maintenance (Underhall) och
tryck sedan pa OK. Anviand knappen A eller
v for att vilja Change Ink Cartridge (Byta
blackpatron) och tryck sedan pa OK.

Change Ink Cartridge
EArroceed WPCancel

Kontrollera att dokumentlocket dr stingt och lyft
sedan upp skannerenheten.

@ obs!
Lyft inte upp skannerenheten nar dokumentlocket &r dppet.

Oppna patronlocket.

@ obs!
Forsok aldrig oppna patronlocket nér skrivarhuvudet ror pa
sig. Vanta tills patronerna har flyttat sig till positionen for byte.

Ta bort den patron du ska byta. Tryck pa fliken
pa baksidan av patronen, lyft den rakt uppat och
ut ur apparaten. Kassera den forsiktigt. Ta inte
isdr den anvanda patronen och forsok inte fylla
pa den igen.

Anmarkning:
Om det &r svart att ta bort patronen tar du i mer nar du lyfter,
s& att den kommer ut.

Hobs!

Fyll inte pa blackpatronerna. Produkter som inte tillverkats av
Epson kan orsaka skador som inte tacks av Epsons
garantier. Under sarskilda omstandigheter kan de &ven goéra
s& att skrivaren inte fungerar som den ska.
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Ta ut den nya blackpatronen ur férpackningen.

@ obs!
Ror inte vid det gréna chipet pa sidan av patronen. Det kan
skada blackpatronen.

Ta bort den gula tejpen fran blackpatronens
undersida.

@ obs!

1 Du maste ta bort den gula tejpen fran patronen innan den
installeras, annars kan det hénda att utskriftskvaliteten
forsamras eller att det inte gar att skriva ut.

d Om du har installerat en blackpatron utan att ta bort den
gula tejpen tar du ut patronen ur skrivaren, tar bort den
gula tejpen och installerar sedan om den.

O Tainte bort den genomskinliga férseglingen p& patronens
undersida, eftersom det kan gora att patronen blir
obrukbar.

[ Tainte bort och riv inte sonder etiketten pa patronen,
eftersom det kan orsaka lackage.

Placera den nya blidckpatronen i hallaren. Tryck
ned patronen tills ett klickljud hérs som visar att
den hamnat rétt.

8.  Omnégra andra blackpatroner behéver bytas,

byter du dem ocksa.

9. Sténg blackpatronslocket och tryck ned det tills

ett klickljud hérs.

# obs!

Om du tycker det ar svart att stanga locket kontrollerar du att
alla patroner sitter pa plats. Tryck ned varje patron tills ett
klickljud hérs som visar att den hamnat ratt. Forsok inte
stanga locket med vald.

11. Tryck pa OK.

Apparaten borjar ladda black och meddelandet
Charging ink. Please wait. (Laddar black.
Vinta.) visas pa displayen. Detta tar cirka en
minut. Nar detta &r klart visas Ink cartridge
replacement is complete. (Byte av
blackpatron ar klart.) pa displayen.

# obs!
Sténg inte av apparaten nér black laddas, eftersom det
forbrukar bléck i onédan.

Anmarkning:

Om du var tvungen att byta ut blackpatronen under kopiering
kan det handa att dokumenten eller fotona pa dokumentbordet
flyttade sig ndgot nér du 6ppnade och stangde skannerenheten.
For att fa basta kopieringskvalitet bor du avbryta det jobb som
haller pa att kopieras, efter att laddningen av black ar klar,
och borja om fran placeringen av original.
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Kontrollera och rengéra
skrivarhuvudet

Om utskrifterna ser ovéntat ljusa eller bleka ut,
om férger saknas eller om du upptécker ljusa eller
morka linjer pd dem, kan du behdva rengéra
skrivarhuvudet. D4 rengdrs munstyckena till
skrivarhuvudet. Munstyckena kan tdppas igen om
du inte har anvént apparaten under en lidngre tid.

Anmarkning:
Se till att det framre facket &r i papperslage (I&gt) och att
CD-/DVD-facket inte har satts in i apparaten (# sidan 8).

Tips:
Vi rekommenderar att du satter pa apparaten minst en gang i
manaden for att bibehélla bra utskriftskvalitet.

Kontrollera skrivarhuvudet

Du kan skriva ut ett monster f6r munstyckeskontroll
for att se om nagot munstycke har tappts igen eller
for att kontrollera resultatet efter att ha rengjort
skrivarhuvudet.

1. Fyll pa vanligt A4-papper (# sidan 8).

2. Tryck pd knappen #¥ [Setup] (Instillning). (Om
du precis har rengjort skrivarhuvudet kan du
starta kontrollen genom att trycka pa knappen
<& Start.)

3. Anvand knappen 4« eller » {or att vélja
Maintenance (Underhall) och tryck sedan
pa OK.

4. Anvénd knappen A eller ¥ for att vilja Nozzle
Check (Munstyckeskontroll) och tryck sedan
pa OK.

5. Tryck pa knappen ¢ Start.

6. Granska monstret f6r munstyckeskontroll som
skrevs ut. Alla sicksacklinjer ska vara heldragna,
utan luckor, enligt bilden.

B Skrivarhuvudet behover inte rengdras om
utskriften ser bra ut. Tryck pa OK for att
aterga till huvudmenyn.

B Om du ser ndgra luckor, som visas nedan,
rengor du skrivarhuvudet i enlighet med
anvisningarna i nédsta avsnitt.

Rengora skrivarhuvudet

Folj dessa steg for att rengodra skrivarhuvudet

sd att det kan fordela blacket korrekt. Gor en
munstyckeskontroll f6r att se om skrivarhuvudet
behdver rengdras innan du rengér skrivarhuvudet
(= “Kontrollera skrivarhuvudet” pa sidan 38).

Anmarkning:
(1 Nar skrivarhuvudet rengors anvands black. Rengor det darfor
bara om kvaliteten pa utskrifterna har férsamrats.

O Om ett meddelande visas pa skarmen att en patron ar slut eller
har 1ag blackniva gar det inte att rengéra skrivarhuvudet. Du
maste forst byta blackpatronen som anges (% "Byta
blackpatroner” pa sidan 35).

1. Kontrollera att apparaten dr pa men inte héller
pa att skriva ut.

2. Tryck pa knappen ¥ [Setup] (Instillning).

3. Anviand knappen «eller P {or att vilja
Maintenance (Underhéll) och tryck sedan
pa OK.

4. Anvénd knappen A eller ¥ for att vilja Head
Cleaning (Huvudrengéring) och tryck sedan
pa OK.

5. Tryck pa knappen & Start f6r att borja rengdra
skrivarhuvudet.

Apparaten borjar rengora skrivarhuvudet och
meddelandet Print head cleaning in progress.
Please wait. (Huvudrengoring pagar. Vanta.)
visas pa displayen.

@ obs!
Stang aldrig av apparaten medan huvudrengdéring pagar. Det
kan skada den.

6. Nair rengoringen &r fardig visas ett meddelande
pa displayen. Tryck sedan pa knappen < Start
for att skriva ut ett monster for
munstyckeskontroll for att kontrollera resultatet
(= “Kontrollera skrivarhuvudet” pa sidan 38).

Om det fortfarande finns tomma omraden eller
om testmonstret dr svagt, upprepar du
rengdringsprocessen och kontrollerar
munstyckena igen.

Anmarkning:

Sténg av enheten och vanta minst 6 timmar om inga
forbattringar ses efter fyra rengoringar. Torkat black far d& tid
pa sig att mjukas upp. Prova sedan att rengora
skrivarhuvudet igen. Om utskriftskvaliteten fortfarande inte
har forbattrats kan ndgon av blackpatronerna vara gammal
eller skadad och maste bytas (# "Byta blackpatroner” pa
sidan 35).
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Justera skrivarhuvudet 9. Tryck pa OK och ange sedan nummer for andra

monster pd samma sétt.
Om du upptacker att de vertikala linjerna inte ar

ordentligt justerade pa utskriften for 10. Nér du ér klar tl:ycker du P%" OK. Da visas
munstyckeskontrollen, kan det ga att 16sa problemet meddelandet Print head alignment is
genom att justera skrivarhuvudet. complete. (Justering av skrivarhuvudet &r klar).

Anmarkning:

Se till att det framre facket ar i papperslage (lagt) och att A ] . 2
CD-/DVD-facket inte har satts in i apparaten (= sidan 8). A n d ras p r ak et som visas p a
1. Kontrollera att apparaten &r pa och att den inte dis p I ayen

haller pa att skriva ut.
Du kan dndra det sprak som visas pa displayen pa
2. Fyll pa vanligt A4-papper (® sidan 8). foljande sétt. Vissa typer av produkter har inte denna

3. Tryck pa knappen i [Setup] (Instéllning). funktion.

4. Anvind knappen «eller » for att vilja 1. Tryck pd knappen ¥ [Setup] (Installning).

Maintenance (Underhall) och tryck sedan 2. Anviand knappen <eller P for att vélja
pa OK. Maintenance (Underhall) och tryck sedan
a OK.
5. Anvand knappen A eller V¥ for att vilja Head pa
Alignment (Skrivarhuvudjustering) och tryck 3. Anvind knappen A eller ¥ for att vélja
sedan pa OK. Language (Sprak) och tryck sedan pa OK.
6. Tryck pa knappen ¢ Start. Fyra rader med 4. Anvand knappen A eller V¥ {or att vélja
justeringsmonster skrivs ut. onskat sprak.
Anmarkning: o
Tryck inte pa knappen @ Stop/Clear (Stopp/rensa) nar du 5. Tryck pa oK
skriver ut ett justeringsmonster.
7. Titta pa justeringsmonster 1 och leta efter Stallain skarmslackaren
omradet med jamnast utskrift utan nagra
markbara streck eller linjer. Om du stéller in skdrmsldckaren borjar ett bildspel

efter att apparaten varit inaktiv i mer &n tre minuter.

‘ . 1. Tryck pa knappen ¥ [Setup] (Instéllning).

2. Anvind knappen «eller P for att vilja
Maintenance (Underhall) och tryck sedan
. pa OK.

3. Anviand knappen A eller V¥ for att vilja Screen
Saver Settings (Skarmslackarinstillningar) och
tryck sedan pa OK.

E R : 7 : 4. Anvand knappen A eller ¥ {or att vdljaMemory
Card Backup (Minneskortdata).

. 5. Tryck pa OK.

Svenska

Aterstélla
8. Tryck pa knappen® och anvand sedan knappen standardinstallnin g ar

A eller V for att vélja numret f6r det omréadet. Gor foljande om du vill aterstélla utskrifts- och
kopieringsinstallningarna till de ursprungliga
fabriksinstallningarna:

1. Tryck pa knappen ¥ [Setup] (Instillning).

nurrber 2. Anvand knappen «eller P for att vilja Restore
Ovdjust @¥0one Default Settings (Aterstill
standardinstillningar).
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3. Tryck pa OK.

4. Ett bekréftelsemeddelande visas pa displayen.
Tryck sedan pa OK for att aterstélla
instédllningarna.

RengOra apparaten

Rengor apparaten regelbundet genom att folja
proceduren nedan for att halla deni gott skick.

1. Dra ut nétsladden.
2. Tabort alla papper fran arkmataren.

3. Anvénd en mjuk borste for att forsiktigt ta bort
damm och smuts fran arkmataren.

4.  Om dokumentbordets glasyta dr smutsig rengor
du den med en mjuk, torr och ren trasa. Om det
finns fettflackar eller andra material som ar svara
att fa bort pa glasytan kan du anvénda en liten
mingd fonsterputs och en mjuk trasa. Torka bort
all aterstdende vatska.

5. Om blédck av misstag smutsar ned apparatens
insida anvédnder du en mjuk, torr och ren trasa
och torkar bort blacket inom omradet som anges
pé bilden.

Varning!
Var forsiktig sa du inte vidrér kuggarna eller rullarna inuti
apparaten.

H obs!
a Tryck inte p& dokumentbordets glasyta med kraft.

[ Var forsiktig sa att du inte repar eller skadar dokumentbordets
glasyta och anvand inte en hard eller slipande borste nar du
rengor ytan. En skadad glasyta kan férsamra
skanningskvaliteten.

[ Stryk inte pa fett pd metalldelarna under skrivarhuvudets vagn.

1 Anvéand aldrig alkohol eller thinner nar du rengdr apparaten.
Dessa kemikalier kan skada komponenterna samt héljet.

O Setill sa att det inte kommer vatten pa utskrifts- och
skanningsmekanismerna eller de elektriska komponenterna.

1 Spraya inte smorjmedel inuti apparaten. Olampliga oljor kan
skada mekanismen. Kontakta aterforsaljaren eller kvalificerad
servicepersonal om apparaten behdver smorjas.

Transportera apparaten

Om du behéver flytta apparaten en lingre stracka
ska du anvinda originalférpackningen eller en
forpackning av liknande storlek for att
transportera den.

H obs!

1 Vid forvaring eller transport av apparaten bér du undvika att
luta den, stalla den vertikalt eller vanda den upp och ned,
eftersom black kan lacka fran patronerna.

O Lat blackpatronerna sitta i eftersom det kan orsaka skada om
du tar bort dem for att transportera apparaten.

1. Tabort allt papper fran arkmataren och se till att
apparaten dr avstingd.

2. Oppna skannerenheten och se till att
skrivarhuvudet befinner sig i ursprungsléget
till hoger.

ursprungslége

3. Sting skannerenheten.

4. Draut nitsladden ur eluttaget och koppla sedan
bort USB-kabeln fran datorn.

5. Stdng pappersstodet, det framre facket och det
framre locket.

6. Packaapparateniforpackningen och omslutden
med skyddsmaterialet som medfoljde.

Transportera apparaten i plant ldge. Om du mérker
att utskriftskvaliteten forsdmrats genomfor du en
rengoring (# “Kontrollera och rengora
skrivarhuvudet” pé sidan 38) eller justerar
skrivarhuvudet (® “Justera skrivarhuvudet” pa
sidan 39).
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LOsa problem

Titta pd meddelandena pa displayen for att avgora
vad som orsakar felet om du har problem med

apparaten.

Du kan dven ldsa "Problem och 16sningar” pa
sidan 41 for forslag pa felsdkningsrutiner nar du
anvander apparaten utan en dator. Information om
hur du anvander apparaten med en dator finns i
anvindarhandboken pa den medféljande

program-cd:n.

Felmeddelanden

Du kan identifiera och 16sa manga vanliga problem
genom att ldsa felmeddelanden pa displayen. Om du
inte kan l6sa problemen med hjilp av
meddelandena, anvander du foljande tabell och
utfor den rekommenderade atgérden.

Felmeddelanden Atgard

Backup Error
(Sakerhetskopieringsfel)
Error Code (Felkod)
XXXXXXXX

Ett problem uppstod och
sakerhetskopieringen avbrots.
Anteckna felkoden och kontakta
aterforsaljaren.

Forsok atgarden igen. Om felet
uppstér igen kan det vara fel pa
minnekortet eller lagringsdisken.
Kontrollera kortet eller skivan och
forsok igen.

A problem occurred while
formatting. Formatting
canceled. (Ett problem
uppstod vid formatering.
Formatering avbrots.)

An error occurred while
saving. Save canceled.
(Ett fel uppstod nér data
sparades. Sparande
avbrots.)

Felmeddelanden

Atgard

A printer error has
occurred. See your
documentation (Ett
skrivarfel har uppstatt. Se
dokumentationen.)

Sténg av apparaten och satt
sedan pa den igen. Se till att det
inte finns nagot papper i
skrivaren. Om felmeddelandet
fortfarande visas kontaktar du
&terforsaljaren.

Cannot create a folder on
the memory card or disk.
Operation canceled. (Kan
inte skapa en mapp pa
minneskortet eller disken.
Atgérden avbrots.)

Satt i ett nytt minneskort eller
lagringsdisk och férsok igen.

Forsok atgarden igen. Om
felmeddelandet fortfarande visas
kontaktar du aterforsaljaren.

Print head cleaning failed.
(Rengtring av
skrivarhuvud
misslyckades.)

A scanner error has
occurred. See your
documentation (Ett
skannerfel har uppstatt. Se
dokumentationen.)

Stang av apparaten och satt
sedan pa den igen. Om
felmeddelandet fortfarande visas
kontaktar du aterforsaljaren.

Waste ink pad in the
printer is saturated.
Contact your dealer to
replace it. (Skrivarens
behallare for
Overskottsblack ar full.
Kontakta aterforsaljaren
for att byta den.)

Kontakta aterforsaljaren for att
byta den.

Cannot recognize ink
cartridges. (Kaninte kdnna
igen blackpatronerna.)

Se till att blackpatronerna ar
korrekt installerade. (% "Byta
blackpatroner” pa sidan 35).
Forsok sedan igen.

Cannot recognize the
device. (Kénner inte igen
enheten.)

Kontrollera att minneskortet har
satts i ordentligt. Om du har
anslutit en USB-lagringsenhet
kontrollerar du att lagringsdisken
har satts i ordentligt.

Cannot recognize the
memory card or disk.
(Kanner inte igen
minneskortet eller disken.)

Kontrollera att minneskortet eller
lagringsskivan har satts i
ordentligt. Om de har satts i
ordentligt kontrollerar du om det
& négot fel med antingen kortet
eller disken och forsoker igen.

Tips:
Om du har problem nar du anvander Bluetooth kan du se
anvéandarhandboken online.

Problem och I6sningar

Kontrollera 16sningarna nedan om du har problem
med att anvdnda apparaten.

Installationsproblem

Apparaten later ndr en blickpatron har installerats.

B Bldcksystemet maste laddas nar du har
installerat blackpatroner. Vianta tills laddningen
har slutforts (meddelandet om laddning
forsvinner fran displayen) och stang sedan av
apparaten. Om den stangs av for snabbt kan det
hénda att den anvander extra black nésta gang
du startar den.

B Kontrollera att blackpatronerna sitter ordentligt
och att inget forpackningsmaterial finns kvar i
apparaten. Oppna patronlocket och tryck
patronerna nedat tills ett klickljud hors som visar
att de hamnat pa plats. Sting av strommen,
vanta en stund och sitt pa den igen.
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En skdrm som uppmanar dig att starta om datorn
visas inte ndr programinstallationen ar klar.

B Programmet har inte installerats som det ska.
Mata ut och sitt in cd-skivan och installera sedan
programmet igen.

Termerna som visas pa displayen dr inte pa ditt sprak.

B  Om spréket pa displayen inte dr det sprak du
onskar valjer du dnskat sprak pa
instdllningsmenyn (® ”Andra spraket som visas
pé displayen” pé sidan 39).

Problem med utskrift och
kopiering

Enheten later som om den skriver ut, men inget
skrivs ut.

B Skrivarhuvudets munstycken kan behéva
rengoras (% “Rengora skrivarhuvudet” pa
sidan 38).

B Setill att apparaten star pd en plan, stabil yta.
Marginalerna dr felaktiga.

B Setill att originalet ar placerati det 6vre vanstra
hornet av dokumentbordet.

B Flytta originalet en bit frdn kanten om kanterna
pé kopian &r avskurna.

B Kontrollera att instdllningarna for
pappersstorlek stimmer 6verens med det
papper du har fyllt pa.

B Setill att papperet sdtts i med kortsidan forst,
hela vagen till hoger, med det vanstra kantstodet
l4tt mot den vénstra sidan (% “Fylla p& papper”
pasidan 8).

B Fyllinte pd papper ovanfor pilmarkeringen < pé
insidan av det vanstra kantstodet (# “Fylla pa
papper” pé sidan 8).

B Vilj Actual (Verklig) istéllet for Auto Fit Page
(Anpassa till sida) eller justera
zoominstéllningarna.

Tomma sidor skrivs ut.

B Kontrollera att instéllningarna for
pappersstorlek stimmer 6verens med det
papper du har fyllt pa.

B Skrivarhuvudets munstycken kan behéva
rengoras (# “Rengora skrivarhuvudet” pa
sidan 38).

Problem med pappersmatning
Papperet matar inte ordentligt eller har fastnat.

B Ompapperet inte matas fram tar du bort det fran
arkmataren. Bldddra igenom papperet, fyll
sedan pa det igen sa att det vilar mot
hogerkanten och skjut det véanstra kantstodet
mot papperet (men inte sa att det sitter for hart).
Se till att papperet inte sitter framfor
matningsskyddet.

B Fyllinte pa papper ovanfor pilmarkeringen £ pa
insidan av det vanstra kantstodet (% “Fylla pa
papper” pa sidan 8).

B Om papper har fastnat trycker du pa knappen
& Start £6r att mata ut papperet. Om papperet
inte matas ut stanger du av strommen, lyfter upp
skannerenheten och tar bort allt papper som
finns inuti, inklusive bitar som rivits sonder. Fyll
forsiktigt pa papper igen, sétt pa strommen och
tryck pa knappen < Start.

B  Om papper fastnar ofta ser du till att det véanstra
stodet inte skjuts for hart mot papperet. Provaatt
fylla pa ett mindre antal papper.

Problem med utskriftskvalitet

Band (ljusa linjer) syns pa utskrifterna eller
kopioma.

B Rengor skrivarhuvudet (% “Kontrollera
skrivarhuvudet” pé sidan 38).

B Setill att vélja ratt papperstyp (® “Valja papper”
pasidan 7).

B Kontrollera att papperets utskriftssida (vitare
eller blankare) dr vand uppat.

B Blackpatronerna kan behova bytas (# “Ta bort
och installera blackpatroner” pa sidan 36).

B Justera skrivarhuvudet (# ”Justera
skrivarhuvudet” pé sidan 39).

B Rengor dokumentbordet (® “Rengora
apparaten” pa sidan 40).

B  Om ett moaré-monster (streckmonster) syns pé
kopian dndrar du zoominstéllningen eller
originalets placering.
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Utskriften dr suddig eller blacket har smetats ut.

Se till att dokumentet placeras platt pa
dokumentbordet. Om bara en del av bilden ar

suddig kan originalet vara skrynkligt eller skevt.

Se till att enheten inte lutar eller har placerats pa
en ojamn eller ostadig yta.

Se till att papperet inte dr fuktigt, skrynkligt eller
har lagts i med utskriftssidan nedat (den vitare
eller blankare sidan ska vara vand uppét). Fyll
pa nytt papper med utskriftssidan uppét.

Anvand stodark med specialpapper eller prova
att lagga i ett ark at gangen.

Fyll pa papperet med ett ark i taget. Ta bort ark
fran utmatningsfacket sé att inte for manga
samlas at gdngen.

Justera skrivarhuvudet (% “Justera
skrivarhuvudet” pa sidan 39).

Gor flera kopior utan att lagga ett dokument pa
dokumentbordet.

Anvind endast papper som rekommenderas av
Epson och blackpatroner fran Epson.

Rengor dokumentbordet (% “Rengora
apparaten” pa sidan 40).

Utskriften ar blek eller innehéaller tomma failt.

Rengor skrivarhuvudet (% “"Rengora
skrivarhuvudet” pa sidan 38).

Om du upptdcker ojamna vertikala linjer kan du
behova justera skrivarhuvudet (= “Justera
skrivarhuvudet” pa sidan 39).

Blackpatronerna kan vara gamla eller ndstan
tomma. Byt ut en blackpatron (% “Byta
blackpatroner” pé sidan 35).

Seftill att vélja ratt papperstyp (® “Vailja papper”
pasidan?7).

Kontrollera att papperet inte &r trasigt, gammalt,
smutsigt eller har lagts i med utskriftssidan
nedat. Om sa ar fallet fyller du pa nytt papper
med den vitare eller blankare sidan vand uppat.

Utskriften ar kornig.

B Se till att vdlja Best Photo (Bista foto) som
kvalitetsinstallning.

B Ténk pa att inte férstora for mycket om du
skriver ut eller kopierar ett foto. Prova att skriva
ut det i mindre storlek.

B Justera skrivarhuvudet (® “Justera

skrivarhuvudet” pé sidan 39).

Felaktiga farger visas eller firger saknas.

Rengor skrivarhuvudet (# “Rengora
skrivarhuvudet” pé sidan 38).

Blackpatronerna kan vara gamla eller ndstan
tomma. Byt ut en blackpatron (% “Byta
blackpatroner” pé sidan 35).

Kontrollera att du har fyllt pa ratt papper och
valt rétt instdllning for det pa displayen.

Kontrollera att du inte anvander specialeffekter
som kan dndra bildens féarger, t.ex. Sepia.

Om papperet tar slut fyller du pa nytt sé fort som
mojligt. Om apparaten star utan papper en
langre tid kan fargerna bli felaktiga nasta gang
du skriver ut eller kopierar.

Utskriften ar for mork.

Om du kopierar trycker du pa knappen = [Print
Settings] (Utskriftsinstallningar) och justerar
Copy Density (Kopieringstathet).

Bildstorleken eller placeringen ar felaktig.

Kontrollera att du har fyllt pa réatt papper och
valt ratt installning for det pa displayen.

Kontrollera att originalet har placerats ratt pa
dokumentbordet (® “Ligga original pa
dokumentbordet” pd sidan 11).

Rengor dokumentbordet (# “Rengora
apparaten” pa sidan 40).
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Problem med skanningskvalitet

Endast en del av fotot skannas.

B Skannern har omraden i kanterna som inte ar
lasbara. Flytta fotot en liten bit bort fran kanten.

Filstorleken ar for stor.

B Prova att dndra kvalitetsinstédllningarna.

Kontakta kundtjanst

Lokal kundtjanst

Om Epson-produkten inte fungerar korrekt och
problemet inte kan l6sas med hjalp av
felsokningsinformationen i
produktdokumentationen kan du kontakta
kundtjanst for att fa hjalp. Om det inte finns nagon
kundtjanst for ditt land i listan nedan kan du
kontakta aterforsaljaren.

Kundtjdnsten kan hjdlpa dig fortare om du kan ge
dem foljande information:

B Produktens serienummer
(Etiketten med serienumret brukar sitta pa
baksidan av produkten.)

Produktmodell

Produktens programvaruversion

(Klicka pa About (Om), Version Info
(Information om version) eller liknande knapp i
produktens programvara.)

B Datorns mérke och modell
Namn och version pa datorns operativsystem

Namn och version pa de program som du
vanligtvis anvander tillsammans med
produkten

Anmarkning:

Mer information om att kontakta kundtjanst finns i
anvandarhandboken online som medféljer pa cd-skivan med
programvara.

Europa

URL http://www.epson.com

Valj avsnittet Support pa din lokala
EPSON-webbplats for de senaste
drivrutinerna, vanliga fragor,
handbdcker och annat
nedladdningsbhart material.

Kontrollera det europeiska garantidokumentet fér information om
hur du kontaktar EPSONs kundtjanst.

Australien

URL http://www.epson.com.au

Telefon 1300 361 054

Fax (02) 8899 3789

Singapore

URL http://Iwww.epson.com.sg

Telefon (65) 6586 3111

Thailand

URL http://www.epson.co.th

Telefon (66)2-670-0333

Vietnam

Telefon 84-8-823-9239

Indonesien

URL http://lwww.epson.co.id

Telefon/ Jakarta: (62) 21-62301104

fax Bandung: (62) 22-7303766
Surabaya:
(62) 31-5355035/31-5477837
Medan: (62)61-4516173

Telefon Yogyakarta: (62) 274-565478
Makassar:
(62)411-350147/411-350148

Hongkong

URL http://iwww.epson.com.hk

Telefon (852) 2827-8911

Fax (852) 2827-4383

Malaysia

URL http:/iwww.epson.com.my

Telefon 603-56288333

Indien

URL http://Awww.epson.co.in

Telefon 30515000

FAX 30515005/30515078

Filippinerna

URL http://www.epson.com.ph

Telefon (63) 2-813-6567

Fax (63) 2-813-6545

E-post epchelpdesk@epc.epson.com.ph
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Oversikt 6ver kontrollpanelens installningar

Laget

lkonpanel

Copy (Kopiera)

Textpanel

0 %\by Copy Q Memory Card
Mode Mode

a®
é Specialty Print

Copies (Kopior) 1till 99

Color/B&W Color (Férg), B & W (Svartvitt)
(Farg/svartvitt)

Document Text, Graphics (Grafik), Photo (Foto)
(Dokument)

Layout Border (Kant), Borderless (Marginalfri),

CD/DVD Copy (CD-/DVD-kopia),
2-up Copy (2-bildskopiering), Repeat Copy
(Upprepa kopiering), Repeat-4 (Upprepa 4)

Utskriftsinstallningar for
kopieringslage

Expansion Standard, Mid (Med), Min

CD Inner-Outer
(CD inre-yttre)

Inre: 18 - 46 mm (Standard: 46 mm)
Yttre: 114 - 120 mm (Standard: 114 mm)

*Om du viljer CD/DVD som layout i kopieringslaget
stdlls papperstypen automatiskt in pa CD/DVD.

**Om du véljer CD/DVD som layout i
kopieringslédget stills pappersstorleken automatiskt

inpa CD/DVD.

& Laget Memory Card

(Minneskort)
Ikonpanel Textpanel
0@ W@ Copy g Q Memory Card
Mode Mode

a®
Specialty Print

R0 ==

Select photos to print.

BINF roceed Q@Select

View and Print (Visa och skriv ut)

Print All Photos (Skriv ut alla foton)

Print by Date (Skriv ut per datum)

Print Index Sheet (Skriv ut indexark)

Slide Show (Bildspel)

Scan to Memory Card (Skanna till minneskort)

lkonpanel G
Tex’rponel Print Settings
V= =
BAdjust @G@Done
Zoom Actual (Verklig), Auto Fit Page (Anpassatill
sida), A4 % 10x 15cm, 10x 15cm = A4,
10 x 15cm= 13x 18cm,
13x 18 cm = 10 x 15 cm, AS = A4,
A4 = A5
Paper Type Plain Paper (Vanligt papper), Matte (Matt),
(Papperstyp)* Prem.Glossy (Premium glansigt),
Ultra Glossy (Ultraglansigt), Photo Paper
(Fotopapper)
Paper Size 10 x 15¢cm, 13 x 18 cm, A5, A4
(Pappers-
storlek)**

Quality (Kvalitet)

Draft (Utkast), Standard, Best (Basta)

Copy Density
(Kopieringstéathet)

-4 till + 4
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Utskriftsinstallningar for ¢ Laget Specialty Print

minneskortlage (Specialutskrift)
o= lkonpanel Textpanel
lkonpanel
Q 0 Q& conyy, Q Memory Card
Textoanel Print Settings Mode Mode
BAdjust @@0one - =
é Specialty Print
Paper Type Prem. Glossy (Premium glansigt), Ultra
(Papperstyp) Glossy (Ultraglansigt), SemiGloss
(Halvglansigt), Photo Paper (Fotopapper),
Plain Paper (Vanligt papper), Matte (Matt),
PQIJ, PhotoStickers (Fotoetiketter) everal photos
Paper Size 10 x 15cm, 13x 18 cm, 16:9 brett, A4 i
(Pappersstorlek)
Layout Borderless (Marginalfri), Border (_Kant), Reprint/Restore Photos (Skriv ut igen/aterstall foton)
Photo ID (Foto-ID), Upper Half (Ovre
halva), 2-up (2-bild), 4-up (4-bild), 8-up Print on CD/DVD (Skriv ut p& CD/DVD)

(8-bild), 20-up (20-bild), 30-up (30-bild),
80-up (80-bild), Stickers 16 (Etiketter 16)

Quality (Kvalitet) | Draft (Utkast), Standard, Best (Basta) UtSkrIftS I nStaI I ni ngar for att S krlva

ut igen/aterstalla foton

Expansion Standard, Mid (Med), Min
Red Eye Off (Av), On (P&)
(Roda 6gon) Ikonpanel é
Color Effect Off (Av), B&W (Svartvitt), Sepia
(Fargeffekt) Textpanel Print Settings
v= v
Enhance PhotoEnhance, P.I.M., None (Ingen) Q2djust @@0one
(Forbattra)
Brightness Brightest (Ljusast), Brighter (Ljusare), Paper Type Prem.Glossy (Premium glansigt), Ultra
(Ljusstyrka) Standard, Darker (Morkare), Darkest (Papperstyp) Glossy (Ultraglansigt), Photo Paper
(Morkast) (Fotopapper), Matte (Matt)
Contrast Standard, Higher (Hogre), Highest (Hogst) Paper Size 10 x 15cm, 13 x 18 cm, A4
(Kontrast) (Pappersstorlek)
Sharpness Sharpest (Skarpast), Sharper (Skarpare), Layout Borderless (Marginalfri), Border (Kant)
(Skérpa) Standard, Softer (Mjukare), Softest ) )
(Mjukast) Quality (Kvalitet) | Photo (Foto)
Saturation Highest (Hogst), Higher (Hogre), Standard, Expansion Standard, Mid (Med), Min.
(Méttnad) Lower (Lagre), Lowest (Lagst) Color Effect Off (Av), B&W (Svartvitt)
Date (Datum) None (Ingen), yyyy.mm.dd (484&,mm,dd), (Fargeffekt)

2222

mmm.dd.yyyy (mmm,dd,aaaa),
dd.mmm.yyyy (dd,mmm,3343)

Print Info. Off (Av), On (P&)
(Utskrifts-
information)

Fit Frame On (P&), Off (Av)
(Anpassa till ram)

Bidirectional On (P3), Off (Av)
(Dubbelriktad)
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Utskriftsinstallningar for att skriva

ut p& CD/DVD

mMedia Type QCDIDVD
P 7

Saturation Highest (Hogst), Highest (Hogst),

(Méattnad) Higher (Hogre), Higher (Hogre),
Standard, Lower Standard, Lower
(Lagre), Lowest (Lagre), Lowest
(Lagst) (Lagst)

Print Info. - Off (Av), On (Pa)

(Utskrifts-

information)

Fit Frame - Off (Av), On (Pa)

(Anpassa till

ram)

I Laget Setup (Installning)

ol

Ikonpanel

Textpanel

N
@
Setup

Qn

i

EArroceed ERSelect

Ink Cartridge Status (Blackpatronstatus)

lkonpanel é
Textpanel Print Settings El:lff
v= A
BAdjust @@0one

Media Type CD/DVD CD Jacket

(Medietyp) (CD-fodral)

Paper Type CD/DVD, PlainPaper | Prem. Glossy

(Papperstyp) (Vanligt papper) (Premium glansigt),

Ultra Glossy
(Ultraglansigt),
Photo Paper
(Fotopapper),

Plain Paper (Vanligt
papper), Matte (Matt)

Paper Size CD/DVD A4

(Pappers-

storlek)

Layout 1-up (1-bild), 4-up Jewel Upper
(4-bild), 8-up (8-bild), | (Skivfodral, 6vre),
12-up (12-bild) Jewel Index

(Skivfodral, index)

Density Standard, Darker -

(Tathet) (Morkare), Darkest
(Morkast)

Quality - Draft (Utkast),

(Kvalitet) Standard, Best

(Basta)
Expansion - Standard, Mid (Med),
Min.
Red Eye Off (Av), On (P3) Off (Av), On (P4)
(Roda 6gon)

Color Effect

Off (Av), B&W

Off (Av), B&W

Maintenance

Nozzle Check (Munstyckeskontroll)

(Underhall)

Head Cleaning (Huvudrengdring)

Head Alignment (Skrivarhuvudjustering)

Change Ink Cartridge (Byta blackpatron)

Thick Paper
(Tjockt papper)

Off (Av), On (P&)

Screen Saver
Settings
(Skarmslack-
arinstéllningar)

None (Ingen), Memory Card

Data (Minneskortdata)

Language
(Sprak)

(Denna
funktion ar inte
tillganglig for
alla produkter.)

English (Engelska), French
(Franska), German (Tyska),
Italian (Italienska), Spanish

(Spanska), Portuguese
(Portugisiska), Dutch

(Nederlandska), Russian

(Ryska)

(Fargeffekt) (Svartvitt), Sepia (Svartvitt), Sepia
Enhance PhotoEnhance, PhotoEnhance,
(Forbattra) P.I.M., None (Ingen) | P.l.M., None (Ingen)
CD Inre: 18 - 46 mm -
Inner-Outer (Standard: 43 mm)

(CD inre-yttre)

Yttre: 114 - 120 mm
(Standard: 116 mm)

Print Position
(Utskrifts-
position)

CD/DVD, Sticker (Etikett)

PictBridge Setu

p (PictBridge-instalining)

Backup
Memory Card
(Sékerhets-
kopia av
minneskort)

Memory Card Backup (Sakerhetskopiera

minneskort), Select Folder (V&lj mapp)

Bluetooth Settings (Bluetooth-instéllningar)

Restore Default Settings (Aterstall standardinstéllningar)

Brightness Brightest (Ljusast), Brightest (Ljusast),

(Ljusstyrka) Brighter (Ljusare), Brighter (Ljusare),
Standard, Darker Standard, Darker
(Morkare), Darkest (Morkare), Darkest
(Morkast) (Mérkast)

Contrast - Standard, Higher

(Kontrast) (Hogre), Highest

(Hogst)
Sharpness Sharpest (Skarpast), | Sharpest (Skarpast),
(Skarpa) Sharper (Skarpare), | Sharper (Skarpare),

Standard, Softer
(Mjukare), Softest
(Mjukast)

Standard, Softer
(Mjukare), Softest
(Mjukast)
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EPSON

EXCEED YOUR VISION

pror  Exif Print

’a " &)
PRINT
— Image
MEMORYSTICK ™ xD-Picture Card™ Matching

MEMORY STICK PRO., /( /usn \

PictBridge
Blackpatroner
Light
Black Yellow Light Cyan Magenta
Produktnamn (Svart) Cyan Magenta (Gul) (Ljus cyan) (Lius
magenta)
RX 560 Series T0801 T0802 T0803 T0804 TO805 T0806
, T0811 T0812 T0813 T0814 T0815 T0816
RX 590 Series
T0821 T0822 T0823 T0824 T0825 T0826
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